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A.L. 114 ta’ l-2007

ATT DWAR L-IPPJANAR TA’ L-I}VILUPP
(KAP. 356)

ATT DWAR IL-{ARSIEN TA’ L-AMBJENT
(KAP. 435)

Regolamenti ta’ l-2007 dwar l-Istudju dwar l-Impatt Ambjentali

BIS-SA{{A tas-setg[at mog[tija bl-artikolu 60 ta’ l-Att dwar l-
Ippjanar ta’ l-I]vilupp u l-artikoli 9 u 10 ta’ l-Att dwar il-{arsien ta’ l-
Ambjent, il-Ministru g[all-Affarijiet Rurali u l-Ambjent, fuq ir-
rakkomandazzjoni ta’ l-Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar,
g[amel dawn ir-regolamenti li ;ejjin>

L-EWWEL TAQSIMA

DISPOSIZZJONIJIET :ENERALI

1. (1) It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu Regolamenti ta’ l-
2007 dwar l-Istudju dwar l-Impatt Ambjentali.

(2) Dawn ir-regolamenti g[andhom jibdew ise[[u fid-data
tal-pubblikazzjoni tag[hom, minbarra t-Taqsima VI, li g[andha tid[ol
fis- se[[ f’dik id-data li l-Ministru responsabbli g[all-ambjent jista’
jistabbilixxi b’avvi] fil-Gazzetta, u jistg[u ji;u hekk stabbiliti dati
differenti dwar disposizzjonijiet differenti jew g[anijiet differenti ta’
dawn ir-regolamenti.

2. F’dawn ir-regolamenti, kemm-il darba r-rabta tal-kliem ma
te[tie;x xort’o[ra -

“ambjent” tinkludi xi wiehed minn, jew aktar minn, jew ta[lita
minn dawn li ;ejjin>

(a) l-arja, l-art u l-ilma<

(b) il-pjanti u l-annimali [ajjin<

(ç) il-kundizzjonijiet soçjali, ekonomiçi u kulturali<

Titolu fil-qosor u
bidu fis-se[[.

Tifsir.
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(d) kull ]vilupp mag[mul mill-bniedem<

(e) kull o;;ett solidu, likwidu, gass, ri[a, s[ana, dawl,
[oss, vibrazzjoni u radjazzjoni<

(f) kull ri]orsa naturali< u

(;) kull parti jew ta[lita ta’ l-affarijiet hawn qabel
imsemmija kif ukoll ir-relazzjoni li tg[addi bejn tnejn jew
aktar minn dawn l-istess affarijiet<

“ambjent naturali” tfisser>

(a) karatteristiççi naturali li jikkonsistu
f’formazzjonijiet fi]içi u biolo;içi jew gruppi ta’ dawk il-
formazzjonijiet<

(b) formazzjonijiet ;eolo;içi u fi]jografiçi,
;eomorfolo;içi, litostratigrafiçi, paleontolo;içi u idrolo;içi
u arei li huma indikati bi preçi]joni li jikkostitwixxu l-[abitat
ta’ speçi ta’ flora u fawna li jinsabu fil-periklu<

(ç) siti naturali jew arei indikati bi preçi]joni ta’ valur
mill-punto di vista ta’ xjenza, valur xeniku, konservazzjoni
jew sbu[ija naturali<

“ambjent uman” tinkludi l-ambjent naturali u fi]iku u r-
relazzjoni bejn il-bnedmin (inklu]i impjegati, ;irien, konsumaturi,
u turisti) ma’ dak l-ambjent<

“applikant” tfisser kull applikant li japplika g[all-permess g[al
]vilupp u jinkludi dipartiment jew  entità Governattiva<

“aquifer” tfisser is-saffi ta’ blat li fihom ilma ma[]un ta[t l-
art u li huma kapaçi li jipprovdu l-ilma, u jinkludi [a]niet ta’ ilma
ta’ ta[t l-art, arei li fihom jin;abar l-ilma ta’ ta[t l-art, l-ilma li
jinsab fil-formazzjonijiet ;eolo;içi tal-blat, inklu] il-fissuri u l-
fratturi, u l-istrutturi li fihom [a]niet ta’ ilma fossili maqbuda f’saffi
ta’ blat<

“arkeolo;ija” tfisser l-istudju ta’ kulturi qodma permezz ta’
skavi u anali]i tal-fdalijiet fi]içi<

“Assessur Anzjan ta’ l-Impatt” tfisser konsulent dwar studju
dwar l-impatt ambjentali li g[andu l-kwalifiçi rikjesti f’dixxiplina
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ta’ l-ambjent partikolari u g[arfien u esperjenza fit-tekniçi u l-
metodi ta’ l-istudju dwar l-impatt ambjentali<

“Assessur Junior ta’ l-Impatt” tfisser konsulent dwar studju
dwar l-impatt ambjentali li g[andu l-kwalifiçi me[tie;a f’dixxiplina
ambjentali partikolari imma m’g[andux esperjenza u g[arfien fit-
tekniçi u l-metodi tal-istudju dwar l-impatt ambjentali<

“l-Att” tfisser l-Att dwar l-Ippjanar ta’ l-I]vilupp<

“l-Awtorità” tfisser l-Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-
Ippjanar imwaqqfa skond l-artikolu 3 ta’ l-Att u tinkludi wkoll
kull korp jew persuna o[ra li ta;ixxi f’isimha skond poteri delegati
mill-Awtorità skond l-Att<

“baseline studies” tfisser studji tekniçi ippreparati minn
konsulenti li jiddeskrivu fid-dettal il-karatteristiçi ambjentali,
soçjali u ekonomiçi e]istenti ta’ dik i]-]ona li kun qeghda ti;i
stmata, u kif dawn jistg[u ji]viluppaw ming[ajr intervent<

“Bord ta’ Re;istrazzjoni u Revi]joni” tfisser il-Bord ta’
Re;istrazzjoni mwaqqaf skond is-subregolament (1) tar-regolament
36 ta’ dawn ir-regolamenti<

“çertifikat” tfisser çertifikat ta’ re;istrazzjoni ma[ru; skond
id-disposizzjonijiet tas-subregolament (4) ta’ regolament 35 ta’
dawn ir-regolamenti<

“dikjarazzjoni dwar l-ippjanar ambjentali” tfisser ir-ri]ultat
ta’ studju dwar l-impatt ambjentali limitat li ji;i ippre]entat b[ala
rapport li jiddeskrivi ]vilupp imsemmi f’Kategorija II ta’ l-Iskeda
IA  li ma’ dawn ir-regolamenti u l-effetti tag[hom fuq l-ambjent
fejn tindika kif dawn l-effetti jkunu ttie[du in konsiderazzjoni<

“dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali” tfisser ir-ri]ultat ta’
studju dwar l-impatt ambjentali s[i[ li ji;i ippre]entat b[ala rapport
li jiddeskrivi ]vilupp imsemmi f’Kategorija I ta’ l-Iskeda IA  ma’
dawn ir-regolamenti u l-effetti tag[hom fuq l-ambjent fejn tindika
kif dawn l-effetti jkunu ttie[du in konsiderazzjoni<

“dipartiment tal-Gvern” tfisser kull dipartiment jew  ministeru,
u tinkludi Ministru, Segretarju Parlamentari jew kull uffiçjal
pubbliku jew persuna li tkun qed ta;ixxi f’ismu<

“Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent” tfisser id-Direttur tad-
Direttorat g[all-{arsien tal-Ambjent fi [dan l-Awtorità u tinkludi

Kap. 356.
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kull persuna jew korp ta’ persuni li ta;ixxi f’ismu jew ta[t l-awtorità
tieg[u<

“Direttur ta’ l-Ippjanar” tfisser id-Direttur ta’ l-Ippjanar
ma[tur skond l-artikolu 6 ta’ l-Att u tinkludi kull persuna o[ra li
ta;ixxi f’ismu jew ta[t l-awtorità tieg[u<

“effetti” tinkludi>

(a) effetti diretti, li ji;u kaw]ati minn xi azzjoni<

(b) effetti indiretti, li ji;u kawzati minn xi azzjoni jew
azzjonijiet u li huma tardivi fi]-]mien jew aktar ’il bog[od
f’termini ta’ distanza, imma li xorta wa[da jistg[u ji;u
ra;onevolment imbassra< u tinkludi effetti li jirregolaw it-
tkabbir u effetti o[ra li huma relatati ma’ tibdil m;ieg[el fl-
iskema ta’ l-u]u tal-art, densità tal-popolazzjoni jew rata ta’
tkabbir, u effetti relatati fuq l-arja u l-ilma u sistemi naturali
o[ra inklu]i l-ekosistemi<

(ç) effetti ekolo;içi (inklu] l-effetti fuq ir-ri]orsi
naturali u fuq il-komponenti, l-istrutturi u l-funzjonament ta’
ekosistemi milquta)<

(d) effetti estetiçi, storiçi, kulturali, sew diretti sew
indiretti jew kumulattivi<

(e) effetti soçjo-ekonomiçi (inklu] impatti fuq salarji,
impjiegi, kambju tal-munita barranija, opportunitajiet
rikreattivi u edukattivi, strutturi soçjali, kultura, sa[[a,
sigurta’, trasport u façilitajiet ;enerali), sew jekk dawn ikunu
po]ittivi jew negattivi, sew jekk dawn ikunu diretti jew
indiretti permezz ta’ ;enerazzjoni ta’ impatti ambjentali<

(f) dawk l-effetti li huma ri]ultat ta’ azzjonijiet li jistg[u
jkollhom kemm effetti benefiçjali u detrimentali, anke jekk
fit-totalità l-konsulenti huma tal-fehma li l-effetti jkunu
benefiçjali<

(;) effetti sekondarji, kumulattivi, qosra, medji jew
twal, permanenti, temporanji, po]ittivi u negattivi<

“ekolo;ija” tfisser l-istudju ta’ l-interazzjonijiet bejn
organi]mi [ajjin ma’ individwi o[rajn ta’ l-ispeçi tag[hom jew ta’
speçi differenti minn tag[hom, u ma’ l-ambjent tag[hom<
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“ekosistema” tfisser il-kumpless dinamiku ta’ pjanti, annimali
u organi]mi ]g[ar [afna li jg[ixu f’komunitajiet, kif ukoll l-ambjent
tag[hom li huwa bla [ajja li lkoll ja;ixxu b[ala unit funzjonali<

“entità governattiva” tfisser enti morali mwaqqaf b’li;i, entità
governattiva u kumpannija jew entità o[ra li fiha l-Gvern jew enti
b[al dak, jew it-tnejn flimkien, g[andhom interess li jikkontrollaw
jew li hija sussidjarja ta’ kumpannija b[al dik< i]da ma tinkludix
lill-Awtorità<

“estenzjoni” tfisser kull ]ieda g[al ]vilupp, u tista tinkludi
]ieda fil-firxa, g[oli, volum jew kapaçità<

“fawna” tfisser kull tip ta’ annimal<

“flora” tfisser kull tip ta’ [xejjex<

“;eolo;ija” tfisser ix-xjenza tal-qoxra tad-dinja, l-istrata u l-
ori;ini tal-blat tag[ha<

“[abitat” tfisser dak is-sett ta’ postijiet li jissodisfaw ir-
rekwi]iti f’termini ta’ ri]orsi ta’ speçi u fejn dik l-ispeçi tkun tista’
taqdi il-funzjoni ekolo;ika tag[ha<

“impatt kumulattiv” tfisser l-effett kombinat fuq l-ambjent
ta’ ]ew; jew aktar pro;etti, jew partijiet minn pro;etti, inklu] l-
effetti siner;içi<

“impatti” g[andha l-istess tifsira mog[tija lilha fit-tifsira ta’
l-espressjoni “effetti” f’dawn ir-regolamenti<

“interferenza ambjentali” tfisser [sara lil ri]orsi [ajjin, l-
ekosistemi u l-ben esseri tal-bniedem (inklu] is-sa[[a, is-sigurtà,
u l-attività kulturali, kummerçjali, ta’ trasport, rikreattiva u
edukattiva), proprjetà materjali, façilitajiet jew u]i o[ra le;ittimi
ta’ ri]orsa naturali jew ta’ l-ambjent, ikkaw]ati, direttament jew
indirettament, mill-bniedem permezz ta’ sustanzi li jni;;su,
radjazzjoni li tijonizza, [sejjes, splussivi, vibrazzjoni jew forom
o[ra ta’ ener;ija, jew moviment ta’ materja, flora, fawna, mard,
g[arg[ar, soffokazzjoni jew mezzi o[ra simili u tinkludi l-qerda
ta’ dawk il-fatturi li jsostnu l-ambjent<

“konservazzjoni” tfisser l-immani;;ar jew il-kontroll ta’ u]u
uman ta’ ri]ors naturali jew ta’ l-ambjent b’tali mod illi jista’
jipproduçi l-akbar benefiççju sostenibbli g[all-;enerazzjonijiet
pre]enti filwaqt illi j]omm il-potenzjal li jla[[aq mal-b]onnijiet u
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ma’ l-aspirazzjonijiet ta’ ;enerazzjonijiet futuri< u tinkludi l-
preservazzjoni, manutenzjoni, u]u sostenibbli, restawr,
riabilitazzjoni, tre;;ija lura g[all-istat ori;inali u titjib ta’ ri]ors
naturali jew ta’ l-ambjent<

“konsulent” g[andha l-istess tifsira mog[tija fis-
subregolament (3) tar-regolament 35 ta’ dawn ir-regolamenti lil
konsulent li j[ejji studju dwar l-impatt ambjentali<

“kontributuri” tfisser esperti tekniçi li jag[tu kontribut minimu
g[all-proçess ta’ l-istudju dwar l-impatt ambjentali i]da li bl-ebda
mod ma jistmaw l-impatt tal-pro;ett<

“ko-ordinatur” tfisser konsulent li j[ejji studju dwar l-impatt
ambjentali li g[andu l-kwalifiçi xierqa u li g[andu tag[rif u ta[ri;
fit-tekniçi u fil-metodi ta’ l-istudju dwar l-impatt ambjentali  u li
jkun qed jikkordina t-t[ejjija ta’ studju dwar l-impatt ambjentali,
i[ejji l-istudju koordinat u li jikteb id-dikjarazzjoni dwar l-impatt
ambjentali relattiva jew id-dikjarazzjoni dwar l-ippjanar ambjentali
relattiva, skond kif ikun il-ka]<

“Kumitat” tfisser il-Kumitat Interdipartimentali dwar l-
Ippjanar imwaqqaf skond is-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 17D ta’
l-Att<

“kunsill” g[andha l-istess tifsira mog[tija lilha fl-artikolu 2
tal-Att dwar il-Kunsilli Lokali<

“landscape” tfisser il-karatteristiçi, il-patterns, il-forom u l-
istrutturi ta’ l-ambjent, inklu] l-fattizi, il-patterns, il-forom u l-
istrutturi ta’ area ;eografika speçifika, il-komposizzjoni biolo;ika
tag[ha, l-ambjent fi]iku tag[ha, il-;eolo;ija tag[ha, il-
;eomorfolo;ija tag[ha, il-palaeontolo;ija tag[ha, il-litostratigrafija
tag[ha u l-patterns antropo;eniçi u soçjali tag[ha<

“li taffettwa” tfisser li se taffettwa jew li jista’ jkollha effett
fuq<

“lokalità” g[andha l-istess tifsira mog[tija lilha fl-artikolu 2
tal-Att dwar il-Kunsilli Lokali<

“il-Ministru” tfisser il-Ministru responabbli g[all-ambjent<

“mitigazzjoni” tinkludi>

Kap. 363.

Kap. 363.
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(a) li tevita l-impatt kollu kemm hu billi ma tie[ux
azzjoni partikolari jew parti minn dik l-azzjoni<

(b) li tnaqqas l-impatti negattivi billi tillimita l-grad
jew il-kobor ta’ l-azzjoni u l-implimentazzjoni tag[ha<

(ç) li ]]id l-impatti po]ittivi ta’ l-i]viluppi<

(d) li tirran;a l-impatt billi ssewwi, tirriabilita, jew
tirristawra l-ambjent milqut<

(e) li tnaqqas jew telimina l-impatt fuq medda ta’ ]mien
permezz ta’ operazzjonijiet ta’ konservazzjoni li jittie[du
matul i]-]mien ta’ l-azzjoni<

(f) li jikkompensa g[all-impatt billi jbiddel jew
jipprovdi ri]orsi jew ambjenti alternattivi<

“ordni dwar ]vilupp” tfisser ordni mag[mul skond u g[all-
fini ta’ l-artikolu 31 ta’ l-Att<

“permess g[al ]vilupp” tfisser il-permess mog[ti mill-
Awtorità biex isir ]vilupp sew wara li tkun saret applikazzjoni
g[al dak l-iskop jew sew skond ordni dwar ]vilupp<

“persuni konsultati” tfisser dipartimenti u a;enziji tal-Gvern,
kunsilli lokali jew kull korp ie[or li d-Direttur g[all-{arsien ta’ l-
Ambjent jista’ jitlob lill-konsulenti biex jikkonsultaw<

“prinçipju tal-prekawzjoni” ifisser l-adozzjoni ta’, jew it-te[id
ta’ mi]uri preventivi fejn hemm ba]i ra;onevoli li wie[ed jinkwieta
illi jista’ jkun hemm theddid ta’ [sara serja jew irriversibbli li
jikka;unaw dannu lill-ambjent ukoll jekk ikun hemm nuqqas ta’
evidenza xjentifika< i]da dik l-inçertezza m’g[andhiex tintu]a b[ala
ra;uni biex ji;u posposti mi]uri li jevitaw, jirriduçu, jipprevenu,
jantiçipaw jew jikkontrollaw dak it-theddid jew dannu lill-ambjent<

“pro;ett” tfisser l-i]vilupp propost li g[alih ikun qed jintalab
permess g[al ]vilupp<

“pubbliku” tfisser persuna jew persuni fi]içi jew legali, u
skond le;islazzjoni u prattiçi lokali, l-organizzazzjonijiet,
assoçjazzjonijiet u gruppi tag[hom<

“pubbliku konçernat” tfisser il-pubbliku li huwa effetwat jew
li x’aktarx ser ikun effetwat, jew li g[andu interess fil-proçess tat-
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te[id ta’ deçi]jonijiet ambjentali skond kif stipulat f’dawn ir-
regolamenti< g[all-iskop ta’ din it-tifsira, organizzazzjonijiet mhux
governattivi li jippromwovu il-protezzjoni ta’ l-ambjent u li jkunu
stabbiliti skond il-le;islazzjoni lokali g[andhom ikunu ikkunsidrati
li g[andhom interess>

I]da kull fejn tintu]a il-kelma “pubbliku” f’dawn ir-
regolamenti, din g[andha tinkludi lil “pubbliku konçernat”<

“rapport dwar survey ambjentali” tfisser l-istudji tekniçi
ori;inali preparati mill-konsulenti g[al aspetti partikolari ta’ studju
dwar l-impatt ambjentali (b[alma huma, l-ekolo;ija, skarigar fl-
arja, arkeolo;ija, eçç.)<

“Re;istru” tfisser ir-Re;istru ta’ Konsulenti dwar l-Istudju
dwar l-Impatt Ambjentali mwaqqaf fis-sub regolament (1) tar-
regolament 35 ta’ dawn ir-regolamenti<

“scoping” tfisser il-proçess li fih ji;u identifikati l-fatturi
prinçipali, l-azzjonijiet sinifikattivi, l-alternattivi u l-impatti li
g[andhom ji;u kkunsidrati fi studju dwar l-impatt ambjentali<

“screening” tfisser id-deçi]joni dwar jekk il-proposta
g[andiex tkun so;;etta g[all-studju dwar l-impatt ambjentali<

“sinfikattiv” te[tie; li ji;u ikkunsidrati kemm il-kuntest kif
ukoll l-intensità>

(a) il-kuntest - dan ifisser li t-tifsir ta’ azzjoni g[andha
ti;i analizzata f’[afna kuntesti b[alma hu dak ta’ soçjetà kollha
kemm hi, l-ambjent ta’ madwar ta’ pro;ett, l-interessi li se
jintlaqtu, is-sit tal-pro;ett u d-distribuzzjoni ta’ fatturi relevanti
arkeolo;içi, ekolo;içi, xjentifiçi, idrolo;içi, ;eolo;içi jew ta’
valur xeniku<

(b) l-intensità - din tfisser s-severità ta’ l-impatt u dawn
l-elementi li ;ejjin g[andhom ji;u ikkunsidrati meta ti;i
evalwata l-intensità>

(i) l-impatti li jistg[u jkunu benevoli, negattivi
jew newtrali<

(ii) il-grad li l-pro;ett jkun se jaffettwa s-sa[[a u
s-sigurtà pubblika<

12
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(iii) karatteristiçi ;eografiçi ta’ l-area uniçi jew
xort’o[ra rari jew ta’ valur li jolqtu r-relazzjoni ma’ l-
ambjent naturali u ma’ l-ambjent kulturali<

(iv) il-grad li l-pro;ett ikun se jaffettwa l-kwalità
ta’ l-ambjent uman<

(v) il-grad li l-effetti possibbli fuq l-ambjent uman
ma jkunux çerti jew jinvolvu riskji uniçi jew mhux
mag[rufa<

(vi) il-grad li fih l-azzjoni tista’ tistabilixxi
preçedent g[al azzjonijiet futuri li jkollhom effett
potenzjali sinifikattiv jew jirrapre]entaw deçi]joni ta’
prinçipju dwar kunsiderazzjonijiet futuri<

(vii) jekk l-azzjoni tkunx relatata g[al azzjonijiet
o[ra li jkollhom impatti individwali insinifikanti i]da li
jkollhom impatti kumulattivi sinifikattivi<

(viii) jekk l-azzjoni theddidx li tikser xi li;i jew
xi disposizzjoni li tistabilixxi policy g[all-protezzjoni
ta’ l-ambjent<

(ix) jekk l-azzjoni hijiex permanenti jew li tista’
titre;;a’ lura<

“siti u arei protetti” tfisser>

(a) kull propjetà skedata skond id-disposizzjonijiet ta’
l-artikolu 46 ta’ l-Att<

(b) kull proprjetà li, g[alkemm ma tkunx ;iet skedata
skond id-disposizzjonijiet ta’ l-artikoli 46 u 48 ta’ l-Att, hija
protetta skond id-disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 47 ta’ l-Att
permezz ta’ ordni ta’ emer;enza g[al konservazzjoni<

(ç) kull si;ra skedata skond id-disposizzjonijiet ta’ l-
artikolu 48 ta’ l-Att<

(d) kull area, bini, sit jew fdalijiet arkeolo;içi protetti
skond id-disposizzjonijiet tal-Att dwar il-{arsien tal-Ambjent
jew kull li;i o[ra li tista’ minn ]mien g[al ]mien tibdilha<

Kap. 435.
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(e) kull o;;ett kif imfisser fl-artikolu 2 ta’ l-Att dwar
il-Wirt Kulturali, li huwa protett skond id-disposizzjonijiet
ta’ dak l-Att jew kull li;i o[ra li tista’ minn ]mien g[al ]mien
tibdilha<

(f) kull area ta’ konservazzjoni urbana dikjarata skond
il-Pjan ta’ Struttura u kull pjan ie[or ta’ ]vilupp<

(;) kull area ta’ konservazzjoni rurali dikjarata skond
il-Pjan ta’ Struttura u kull pjan ie[or ta’ ]vilupp<

([) kull qalba tar-ra[al dikjarata skond l-Iskemi ta’
Provvedimenti Temporanji< u

(i) kull o;;ett ie[or, area jew sit li huwa protett skond
xi disposizzjoni ta’ xi li;i o[ra<

“skart tossiku” g[andha l-istess tifsira mog[tija lilha fl-Att
dwar il-{arsien ta’ l-Ambjent jew skond regolamenti mag[mulin
skond dak l-Att jew kull li;i jew regolamenti o[ra li minn ]mien
g[al ]mien jibdlu dak l-Att jew dawk ir-regolamenti<

“smieg[ pubbliku” tfisser e]erçizzju ta’ konsultazzjoni
pubblika, li tista tinkludi, i]da mhux biss> pre]entazzjonijiet audio-
vi]ivi, esebizzjonijiet pubbliçi, laqg[at ma’ stakeholders
identifikati, sessjonijiet li fihom isiru id-domandi u jing[ataw ir-
risposti, jew kombinazzjoni ta’ dawn kollha, u li g[andhom ikunu
miftu[a g[all-pubbliku u jkunu ppreseduti jew ta[t is-supervi]joni
tad-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent<

“stakeholders identifikati” tfisser dipartimenti u a;enziji tal-
Gvern, kunsilli lokali, organizzazzjonijiet mhux governattivi jew
kull korp ie[or identifikat mill-Awtorità, b[ala li g[andhom interess
fil-pro;ett<

“stqarrija dwar id-deskrizzjoni ta’ pro;ett” tfisser id-
deskrizzjoni tas-sit u tal-i]vilupp propost mag[mula b’dettal
suffiçjenti biex ji;u identifikati l-impatti li jista’ jkun hemm fuq l-
ambjent u kif jista’ ji;i aççettat skond çerti policies li jinsabu fil-
Pjan ta’ Struttura, fi pjani ta’ ]vilupp o[ra u f’ policies ta’ ppjanar<

“studju dwar l-impatt ambjentali” tfisser il-proçess li fih ji;u
identifikati, imbassra, evalwati u mnaqqsa l-impatti fuq l-effetti
biofi]içi, soçjali, ekonomiçi u ta’ fatturi relevanti o[ra ta’ pro;ett
propost u l-attivitajiet fi]içi qabel ma jittie[du deçi]jonijiet ma;;uri
u qabel ma wie[ed jintrabat<

Kap. 435.

Kap. 445.
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“tni;;i]” tfisser l-introduzzjoni mill-bniedem, direttament jew
indirettament, ta’ kull sustanza jew ener;ija fl-ambjent li tirri]ulta
f’effetti li jikkaw]aw [sara b[al dawk li huma ta’ periklu g[as-
sa[[a tal-bniedem, li jikka;unaw dannu g[ar-ri]orsi [ajjin, g[all-
ekosistemi u g[all-proprjetà materjali u li jfixxklu l-u]u ta’
façilitajiet jew li jinterferixxu ma’ u]i o[ra le;ittimi ta’ l-ambjent<

“trattat” g[andha l-istess tifsira mog[ti lilha fl-artikolu 2 tal-
Att dwar ir-Ratifika ta’ Trattati<

“u]u ta’ ri]orsa naturali” tfisser il-kondotta umana li,
direttament jew indirettament, tie[u vanta;; mill-benefiççji ta’
ri]orsa naturali fil-forma ta’ preservazzjoni, esplojtazzjoni u telf
possibbli, konsum jew xort’o[ra<

“wirt kulturali” tfisser>

(a) monumenti - dawn huma xog[olijiet arkitettoniçi,
opri ta’ skultura u tpin;ija monumentali, elementi jew strutturi
ta’ natura arkeolo;ika, iskrizzjonijiet, g[erien li fihom kienu
jg[ixu n-nies u fatturi mwa[[din<

(b) gruppi ta’ bini - dawn huma gruppi ta’ bini separati
minn jew konnessi ma’ xulxin jew l-ispazju ta’ bejniethom,
bini wa[dieni jew il-madwar immedjat tag[hom li g[andhom
ji;u konservati min[abba l-karattru arkitettoniku, l-
omo;eneità tag[hom jew posthom fil-landscape<

(ç) siti - dawn huma xog[lijiet il-bniedem jew xog[ol
im[allat tan-natura u tal-bniedem u arei li jinkludi siti
arkeolo;içi li huma ta’ valur mill-punto di vista ta’ storja,
arti, xjenza, kultura, estetika, etnografija, antropolo;ija u
jinkludu wkoll il-madwar tag[hom<

“]vilupp” g[andha l-istess tifsira mog[tija lilha skond is-
subartikolu (2) ta’ l-artikolu 30 ta’ l-Att<

“]viluppatur” tfisser dik il-persuna li tapplika g[al permess
g[al ]vilupp ta’ pro;ett pubbliku jew privat<

(2) It-tifsir ta’ xi kelma jew espressjoni fir-subregolament
(1) ta’ dan ir-regolament g[andha tinkludi kull varjazzjoni grammatikali
u espressjonijiet relatati ta’ dik il-kelma jew espressjoni hekk kif gew
imfissra hawn qabel.

Kap. 304.
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(3) Kull kelma jew espressjoni u]ata f’dawn ir-regolamenti
li hija mog[tija tifsira fl-artikolu 2 ta’ l-Att g[andha l-istess tifsira kif
mog[tija g[al dik il-kelma jew espressjoni f’dak l-artikolu ta’ l-Att.

IT-TIENI TAQSIMA

TIPI TA’ STUDJI DWAR L-IMPATT AMBJENTALI

3. (1) L-Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar
g[andha tkun l-awtorità kompetenti responsabbli li taqdi d-doveri
msemmija f’dawn ir-regolamenti.

(2) Studju dwar l-impatt ambjentali g[andu l-g[an li
jidentifika, jiddeskrivi u jistma f’manjiera xierqa, fil-kuntest ta’ kull
proposta individwali g[al ]vilupp u skond id-disposizzjonijiet ta’ dawn
ir-regolamenti, l-effetti diretti u indiretti ta’ dak l-i]vilupp fuq dawn il-
fatturi li ;ejjin>

(a) il-fawna u l-flora, kif ukoll il-komponenti [ajjin ta’ l-
ambjent<

(b) il-[amrija, l-ilma, l-arja, il-klima, il-landscape, u l-
komponenti bla [ajja tal-ambjent<

(ç) l-interazzjoni bejn il-fatturi msemmija fil-paragrafi (a)
u (b) ta’ dan is-subregolament<

(d) assi materjali u l-wirt kulturali< u

(e) il-bnedmin u l-interazzjoni tag[hom mal-fatturi
msemmija fil-paragrafi (a) sa (d) ta’ dan is-subregolament.

(3) Studju dwar l-impatt ambjentali, skond ix-xorta ta’
]vilupp, g[andu jie[u wa[da minn dawn il-forom li ;ejjin>

(a) jew studju dwar l-impatt ambjentali s[i[< jew

(b) studju dwar l-impatt ambjentali limitat.

(4) Kull ]vilupp imsemmi f’Kategorija I ta’ l-Iskeda IA ma’
dawn ir-regolamenti g[andu je[tie; studju dwar l-impatt ambjentali
s[i[ billi tit[ejja dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali, sakemm l-
Awtorità ma tirrifjutax il-permess kif jing[ad fis-subregolament (2) tar-
regolament 4 ta’ dawn ir-regolamenti.

Studju dwar l-
impatt ambjentali.
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(5) Bla [sara g[as-subregolament (6) ta’ hawn aktar ‘l isfel,
kull proposta ta’ ]vilupp li ti;i ppre]entata u li taqa’ fil-parametri indikati
fl-Iskeda msemmija f’Kategorija II ta’ l-Iskeda IA ma’ dawn ir-
regolamenti, g[andha te[tie; studju dwar l-impatt ambjentali limitat
billi tit[ejja stqarrija dwar l-ippjanar ambjentali, sakemm l-Awtorità
ma tirrifjutax il-permess kif imsemmi fis-subregolament (2) tar-
regolament 4 ta’ dawn ir-regolamenti>

I]da meta ti;i sottomessa applikazzjoni g[all-I]vilupp
imsemmi fil-Kategorija II ta’ l-Iskeda IA ma’ dawn ir-regolamenti li
dwarha ma jkunx hemm parametri stabbiliti f’din l-Iskeda, id-Direttur
g[all-{arsien ta’ l-Ambjent g[andu jiddeçiedi jekk tali ]vilupp g[andux
jew x’aktarx ikollu effett sinjifikanti fuq l-ambjent, tenut kont tal-kriterji
stabbiliti fl-Iskeda IB. Abba]i ta’ din l-evalwazzjoni g[andu ji;i deçi]
jekk hemmx il-htie;a ta’ dikjarazzjoni dwar l-ippjanar ambjentali.

(6) Id-Direttur ta’ l-Ippjanar jista’ jitlob lill-applikant, f’ka]
ta’ kull applikazzjoni g[all-permess g[al ]vilupp li g[andha x’taqsam
ma’ ]vilupp li ma jkunx inklu] f’Kategorija I ta’ l-Iskeda IA li tinsab
ma’ dawn ir-regolamenti (ukoll jekk dak l-i]vilupp jista’ jkun inklu]
f’Kategorija II ta’ l-Iskeda IA li tinsab ma’ dawk ir-regolamenti) li j[ejji
dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali s[i[ jekk huwa jkun tal-fehma
li jistg[u jirrikorru impatti sinifikattivi, tenut kont tal-kriterji stabbiliti
fl-Iskeda IB,  u li applikazzjoni g[all-permess normali jew dikjarazzjoni
dwar l-ippjanar ambjentali ma jipprovdux ba]i xierqa sabiex dak l-
i]vilupp ikun jista’ ji;i evalwat.

(7) Minkejja d-disposizzjonijiet tas-subregolamenti (4), (5)
u (6) ta’ dan ir-regolament, id-Direttur ta’ l-Ippjanar jista’ jitlob lill-
applikant, f’ka] ta’ kull applikazzjoni g[all-permess g[al ]vilupp li
g[andha x’taqsam ma’ ]vilupp li ma jkunx inklu] f’Kategorija I jew
f’Kategorija II ta’ l-Iskeda IA li tinsab ma’ dawn ir-regolamenti li j[ejji
dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali jew dikjarazzjoni dwar l-ippjanar
ambjentali jekk id-Direttur ta’ l-Ippjanar ikun tal-fehma li jistg[u
jirrikorru impatti sinifikattivi min[abba fil-karatteristiçi u l-post ta’ fejn
tkun qeg[da ssir il-proposta, tenut kont tal-kriterji stabbiliti fl-Iskeda
IB, u li applikazzjoni g[all-permess g[al ]vilupp normali ma tkunx
tista’ tipprovdi ba]i xierqa sabiex dak l-i]vilupp ikun jista’ ji;i evalwat.

(8) Minkejja d-disposizzjonijiet tas-subregolament (5) ta’
dan ir-regolament, wara talba bil-miktub mill-applikant flimkien ma’
;ustifikazzjoni dettaljata g[alfejn il-pro;ett x’aktarx ma jkollux impatti
ambjentali sinifikattivi d-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent jista’
je]enta lill-applikant milli j[ejji studju dwar l-impatt ambjentali limitat
minkejja l-fatt li dak l-i]vilupp ikun wie[ed imsemmi f’Kategorija II
ta’ l-Iskeda IA li tinsab ma’ dawn ir-regolamenti jekk huwa jkun tal-
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fehma li l-istqarrija dwar id-deskrizzjoni tal-pro;ett ippre]entata skond
id-disposizzjonijiet tas-subregolament (1) tar-regolament 5 ta’ dawn
ir-regolamenti, tkun [adet in konsiderazzjoni b’mod suffiçjenti l-
kwistjonijiet li jolqtu l-ambjent b’dan illi t-t[ejjija ta’ studju dwar l-
impatt ambjentali limitat ma jkunx se jzid informazzjoni ;dida u li l-
Awtorità jkollha l-informazzjoni kollha neçessarja sabiex tiddeçiedi dik
l-applikazzjoni kemm-il darba li l-pro;ett x’aktarx ma jkollux effetti
ambjentali sinifikattivi tenut kont ta’ l-informazzjoni fornita fl-istqarrija
dwar id-deskrizzjoni ta’ pro;ett skond il-kriterji stabbiliti fl-Iskeda IB.
F’dan il-ka], g[andha ting[ata ;ustifika]zjoni dettaljata g[alfejn studju
dwar l-impatt ambjentali ma jkunx intalab u din g[andha ti;i wkoll
ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern.

(9) Bla [sara g[ad-disposizzjonijiet tas-sub-regolamenti (6),
(7) u (8) ta’ dan ir-regolament, il-proçedura ta’ l-istudju dwar l-impatt
ambjentali tista’ tintu]a f’ka] ta’ proposta ta’ ]vilupp ankè qabel ma
ti;i ppre]entata applikazzjoni formali g[all-permess g[al dak l-i]vilupp,
kemm il-darba, il-proposta ta’ l-i]vilupp tkun, prima facie, aççettabbli
fil-prinçipju mid-Direttur ta’ l-Ippjanar. F’dan il-ka], dawk il-
provvedimenti kollha f’dawn ir-regolamenti rigward il-preparazzjoni
ta’ dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali jew dikjarazzjoni dwar l-
ippjanar ambjentali g[andhom japplikaw mutatis mutandis.

4. (1) Bla [sara g[ad-disposizzjonijiet tas-subregolament (8)
tar-regolament 3 ta’ dawn ir-regolamenti, l-ebda permess g[al ]vilupp
m’g[andu jin[are; mill-Awtorità li jawtorizza xi ]vilupp imsemmi fl-
Iskeda IA li tinsab ma’ dawn ir-regolamenti jekk l-ebda studju dwar l-
impatt ambjentali ma jkun ;ie ppre]entat lill-Awtorità skond id-
disposizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti.

(2) Bla [sara g[ad-disposizzjonijiet tas-subregolament (8)
tar-regolament 3 ta’ dawn ir-regolamenti, l-Awtorità g[andha tirrifjuta
permess g[al ]vilupp f’ka] li ]vilupp li jkun xort’o[ra je[tie; studju
dwar l-impatt ambjentali, ankè jekk l-ebda studju dwar l-impatt
ambjentali ma jkun ;ie sottomess lill-Awtorità skond id-disposizzjonijiet
ta’ dawn ir-regolamenti>

(a) fejn ikun çar li l-i]vilupp jikser pjan ta’ ]vilupp approvat
jew policy ta’ ippjanar< jew

(b) fejn l-i]vilupp jista’ jikkomprometti fil-futur li jista’ ji;i
mbassar it-t[ejjija ta’ pjan ta’ ]vilupp< jew

(ç) fejn ikun çar li l-effetti ta’ pjan ta’ ]vilupp m’humiex
aççettabli< jew

Rifjut ta’ permess
g[al ]vilupp fejn l-
ebda studju dwar l-
impatt ambjentali
ma jkun sar.
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(d) jekk l-istqarrija dwar id-deskrizzjoni ta’ pro;ett tindika
li l-i]vilupp propost se jkollu impatti ambjentali inaççettabli.

5. (1) Bla [sara g[ad-disposizzjonijiet tar-regolament 3 tar-
Regolamenti ta’ l-1992 g[al Permess ta’ }vilupp (Metodu ta’
Applikazzjoni) u b’]ieda mar-rekwi]iti imsemmija fis-sub-regolament
(2) ta’ dak ir-regolament, applikazzjoni g[al permess g[al ]vilupp li
tikkonçerna xi ]vilupp li tista’ te[tie; studju dwar l-impatt ambjentali
ta[t il-provvedimenti tar-regolament 3 ta’ dawn ir-regolamenti, g[andha
jkollha mag[ha stqarrija dwar id-deskrizzjoni ta’ pro;ett.

(2) Jekk applikazzjoni g[al permess g[al ]vilupp ma jkolliex
mag[ha stqarrija dwar id-deskrizzjoni ta’ pro;ett kif provdut fis-sub
regolament (1) ta’ dan ir-regolament u, fl-opinjoni tad-Direttur g[all-
{arsien ta’ l-Ambjent skond il-provvedimenti tar-regolamenti 3(4), (5),
(6) u (7), dik l-applikazzjoni tkun wa[da li tista’ te[tie; studju dwar l-
impatt ambjentali, id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent g[andu
jinforma lill-applikant illi l-applikazzjoni tista’ te[tie; studju dwar l-
impatt ambjentali, u a tenur tal-provvedimenti ta’ l-artikolu 36(2)  ta’ l-
Att, il-perjodu imsemmi fl-artikolu 36(1) ta’ l-Att li fih g[andha ti;i
determinata applikazzjoni, ji;i sospi] sakemm l-applikant jipprovdi lill-
Awtorità stqarrija dwar id-deskrizzjoni ta’ pro;ett skond is-
subregolament (1) ta’ dan ir-regolament.

(3) Stqarrija dwar id-deskrizzjoni ta’ pro;ett g[andu jkun
fiha din l-informazzjoni li ;ejja>-

(a) dettalji tal-persuna li tixtieq tag[mel l-i]vilupp<

(b) deskrizzjoni fil-qasir tal-pro;;ett u ta’ l-g[anijiet
;enerali tieg[u<

(ç) indikazzjoni ta]-]mien propost biex isir il-pro;ett u
g[alfejn dak i]-]mien huwa mixtieq<

(d) il-post fejn jinsab is-sit tal-i]vilupp propost
b’indikazzjoni fuq mappa b’mod çar tal-konfini tas-sit<

(e) indikazzjoni qasira i]da li tkun ra;onevolment
komprensiva tal-u]i u teknolo;iji alternattivi u tal-postijiet
alternattivi adattati u postijiet g[all-i]vilupp propost u arran;amenti
ta’ u]i ta’ l-art, fis-sit propost<

(f) deskrizzjoni tal-karatteristiçi fi]içi inklu]i daqs, skala,
disinn u l-fa]ijiet tal-i]vilupp bl-u]u ta’ mudelli, ritratti, diagrammi,
pjanti u mapep fejn me[tie;<

Stqarrija dwar id-
deskrizzjoni ta’
pro;ett. A.L. 133 ta’
l-1992.
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(;) deskrizzjoni ta’ l-u]i ta’ l-art pre]enti u l-karatteristiçi
ambjentali tas-sit<

([) deskrizzjoni qasira tal-u]i ta’ l-art ta’ madwar, u n-
natura, il-kobor u l-karatteristiçi ambjentali tag[hom<

(i) deskrizzjoni tas-servizzi, l-ilma, drena;;i g[all-ilma
ma[mu;, drena;; g[all-ilma tal-wiçç, inklu] id-drena;; ta’ ilma
tax-xita, u sorsi ta’ l-ener;ija li je]istu fis-sit<

(j) estimi tan-numru ta’ persuni li jkunu ser ji;u mpjegati
b’estimi g[al kull fa]i ta’ l-i]vilupp<

(k) in-natura u l-kwantitajiet ta’ materja prima u ener;ija li
tkun ser tintu]a, u l-iskart ;enerat waqt il-fa]ijiet ta’ kostruzzjoni
u ta’ operazzjoni< il-metodu propost ta’ magazzina;; u l-irfieg[
ta’ materjali u ta’ skart, u l-makkinarju li se jkun hemm b]onn
kemm waqt il-fa]i ta’ kostruzzjoni kemm waqt il-fa]i operattiva<

(l) arran;amenti ta’ d[ul u [ru;, [ti;ijiet ;enerali ta’
ipparkjar fi u barra mis-sit, kemm waqt il-fa]i ta’ kostruzzjoni u
kemm waqt il-fa]i operattiva<

(m) lista ta’ l-impatti ambjentali ma;;uri li x’aktarx ser
ikunu ;;enerati mill-pro;;ett, inklu] referenza g[all-proposti biex
ji;u mnaqqsa l-effetti negattivi ta’ l-i]vilupp.

I]da l-informazzjoni illi jkun hemm fl-istqarrija dwar id-
deskrizzjoni ta’ pro;ett g[andha tkun rilevanti g[al dak l-istadju
ta’ kunsens li jkun wasal fih il-pro;;ett kif ukoll g[al dawk il-
karatteristiçi speçifiçi ta’ dak il-pro;;ett partikolari jew tip ta’
pro;;ett kif ukoll g[all-fatturi ambjentali li x’aktarx se ji;u
effetwati.

(4) Minkejja g[ad-disposizzjonijiet tas-subregolamenti (1)
u (2) ta’ dan ir-regolament, l-Awtorità tista’ titlob li ti;i preparata
stqarrija dwar id-deskrizzjoni ta’ pro;ett anki qabel ma jkun hemm
sottomissjoni ta’ applikazzjoni formali g[all-permess ta’ l-i]vilupp.
F’dan il-ka], il-provvedimenti tas-subregolament (3) ta’ dan ir-
regolament jibqg[u japplikaw.

6. (1) Applikant jista’, minn jeddu, jissottometti scoping
statement Ambjentali lid-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent qabel jew
meta jissottometti stqarrija dwar id-deskrizzjoni ta’ pro;ett.

(2) L-iscoping statement ambjentali g[andu>

Scoping Statement.
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(a) Jiddeskrivi il-karatteristiçi ambjentali tal-pro;;ett kif
ukoll ta’ l-ambjent tal-pro;;ett<

(b) Jispjega l-impatti potenzjali fuq l-ambjent tal-pro;;ett
li jistg[u jirri]ultaw mill-kostruzzjoni (inklu] id-demolizzjoni#tindif
u decommissioning meta jkun il-ka]) u l-operat tal-pro;;ett<

(ç) Jidentifika dawk l-impatti potenzjali li jistg[u jaffetwaw
l-ambjent tal-pro;;ett b’mod sinjifikanti<

(d) Jidentifika l-impatti ambjentali kemm dawk sekondarji
kif ukoll dawk kumulattivi tal-pro;;ett, kif ukoll l-interazzjoni bejn
l-impatti ambjentali potenzjali<

(3) Il-baseline surveys u#jew investigazzjonijiet li jkunu saru
fil-kuntest ta’ dak provdut fil-paragrafi (a) sa (d) tas-subregolament (2)
ta’ dan ir-regolament, g[andhom ikunu inkluzi fl-iscoping statement
ambjentali.

(4) L-iscoping statement ambjentali g[andu jkun ippreparat
minn konsulenti re;istrati b[ala Ko-Ordinaturi ta’ l-EIA ta[t il-Taqsima
VI ta’ dawn ir-Regolamenti.

(5) Il-baseline surveys preparati skond il-provvedimenti tas-
subregolament (3) ta’ dan ir-regolament, g[andhom jittie[du in
konsiderazzjoni meta jkun qieg[ed jitfassal il-pro;ett u dan bil-g[an
illi ji;u mnaqqsa l-impatti ta’ l-i]vilupp propost f’dan l-istadju ta’ tfassil.
G[all-fini ta’ dawn ir-regolamenti, il-baseline studies g[andhom jitqiesu
b[ala parti integrali mill-istudju dwar l-impatt ambjentali jew l-istqarrija
dwar l-ippjanar ambjentali meta dawn ji;u kummissjonati.

7. (1) Wara li l-applikant jissottometti lill-Awtorità l-istqarrija
dwar id-deskrizzjoni tal-pro;ett, liema stqarrija g[andha tkun konformi
mar-regolament 5 ta’ dawn ir-regolamenti, id-Direttur g[all-{arsien
ta’ l-Ambjent g[andu jiddeçiedi jekk l-i]vilupp ikunx wie[ed skond is-
subregolamenti (3) sa (9) tar-regolament 3 jew ir-regolament 4 ta’ dawn
ir-regolamenti.

(2) Id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent g[andu jinforma
lill-applikant bid-deçi]joni tieg[u mhux aktar tard minn erba’ ;img[at
wara li l-istqarrija dwar id-deskrizzjoni ta’ pro;ett tkun t[ejjiet skond
ir-regolament 5 ta’ dawn ir-regolamenti u tkun waslet g[and l-Awtorità
u g[andu jag[ti ra;unijiet g[ad-deçi]joni tieg[u.

(3) Wara li d-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent
jinnotifika lill-applikant illi l-applikazzjoni tieg[u te[tie; studju dwar

Screening.

21



B 1648

l-impatt ambjentali skond l-Iskeda IA  li tinsab ma’ dawn ir-regolamenti,
l-applikant g[andu, fi ]mien tletin ;urnata min-notifika, jikteb lid-
Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent biex jinfurmah illi huwa jkun
qieg[ed jaççetta l-veduti tieg[u u g[andu jippre]enta studju dwar l-
impatt ambjentali f’perjodu ta’ ]mien li ji;i speçifikat mill-applikant.

(4) Sakemm l-applikant jippre]enta studju dwar l-impatt
ambjentali li jkun konformi mad-disposizzjonijiet ta’ dawn ir-
regolamenti, l-applikazzjoni tieg[u m’g[andhiex tkompli ti;i proçessata
u ]-]mien li jittie[ed sakemm ji;i pre]entat studju mill-applikant,
m’g[andux jittie[ed in konsiderazzjoni g[all-fini tal-perjodi msemmija
fis-subartikoli (1) u (2) ta’ l-artikolu 36 ta’ l-Att. L-imsemmija perjodi
g[andhom jibdew jg[oddu mid-data li fiha l-Awtorità tkun irçeviet id-
dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali jew id-dikjarazzjoni dwar l-
ippjanar ambjentali, skond kif ikun il-ka], u l-Awtorità tkun aççettat
dik id-dikjarazzjoni b[ala sottomissjoni valida skond is-subregolament
(4) ta’ regolament 26 ta’ dawn ir-regolamenti.

(5) Jekk l-applikant ma jiktibx lid-Direttur g[all-{arsien
ta’ l-Ambjent skond is-subregolament (3) ta’ dan ir-regolament, l-
applikazzjoni g[andha ti;i proçessata skond id-disposizzjonijiet tas-
subregolament (1) ta’ regolament 4 ta’ dawn ir-regolamenti.

8. (1) Wara li jiskadi ]-]mien imsemmi fis-subregolament (3)
ta’ regolament 7 ta’ dawn ir-regolamenti, id-Direttur g[all-{arsien ta’
l-Ambjent g[andu jinforma lil dawk id-dipartimenti u a;enziji tal-Gvern
li huwa jidhirlu xieraq, li jkun irçieva stqarrija dwar id-deskrizzjoni ta’
pro;ett  li dwaru jkun me[tie; li tit[ejja dikjarazzjoni dwar l-impatt
ambjentali jew dikjarazzjoni dwar l-ippjanar ambjentali, skond ma jkun
il-ka].

(2) Id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent g[andu jinforma
lill-applikant bil-miktub bl-ismijiet u bl-indirizzi tad-dipartimenti u ta’
l-a;enziji li ji;u hekk notifikati.

(3) Id-dipartimenti u l-a;enziji hekk notifikati g[andhom,
jekk jintalbu mill-applikant, jikkonsultaw mieg[u sabiex ji;i determinat
jekk huma g[andhomx fil-pussess tag[hom kull informazzjoni li l-
applikant jew huma jikkunsidraw li hija relevanti g[at-t[ejjija ta’
dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali jew dikjarazzjoni dwar l-ippjanar
ambjentali u, jekk g[andhom dik l-informazzjoni, dawk id-dipartimenti
u a;enziji tal-Gvern g[andhom iqeg[duha g[ad-disposizzjoni ta’ l-
applikant, i]da dawk id-dipartimenti u a;enziji tal-Gvern m’g[andhomx
ji;u m;ieg[la jikxfu xi informazzjoni li skond xi li;i hija meqjusa
kunfidenzjali jew sigrieta.

Id-dipartimenti u l-
a;enziji tal-Gvern
iridu ji;u nfurmati
bil-b]onn li jsir
studju dwar l-impatt
ambjentali.
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(4) L-enti li tipprovdi l-informazzjoni mitluba mill-applikant
tista’ titlob [las ra;onevoli talli tqieg[ed l-informazzjoni g[ad-
disposizzjoni ta’ l-applikant skond is-subregolament (3) ta’ dan ir-
regolament.

(5) Wara li jiskadi ]-]mien imsemmi fis-subregolament (3)
tar-regolament 7 ta’ dawn ir-regolamenti, id-Direttur g[all-{arsien ta’
l-Ambjent g[andu jippubblika fil-Gazzetta u f’gazzetta lokali, lista ta’
applikazzjonijiet li jkunu je[tie;u studju dwar l-impatt ambjentali skond
is-subregolamenti (4), (5), (6) jew (7) ta’ regolament 3 ta’ dawn ir-
regolamenti.

9. (1) L-applikant g[andu jkun responsabbli biex jikkumissjona
dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali jew dikjarazzjoni dwar l-ippjanar
ambjentali skond id-disposizzjonijiet tar-regolament 11 jew tar-
regolament 33 ta’ dawn ir-regolamenti, skond ma jkun il-ka]. F’ka] ta’
dubju ra;onevoli dwar il-kwalità jew l-imparzjalità tad-dikjarazzjoni
dwar l-impatt ambjentali jew id-dikjarazzjoni dwar l-ippjanar ambjentali
jew parti minnhom, jew xi materja o[ra ta’ t[assib sinjifikanti, l-Awtorità
tista’, a spejje] ta’ l-applikant, tikkummissjona assessjar indipendenti.

(2) Waqt il-preparazzjoni tad-dikjarazzjoni dwar l-impatt
ambjentali jew tad-dikjarazzjoni dwar l-ippjanar ambjentali, id-Direttur
g[all-{arsien ta’ l-Ambjent u d-Direttur ta’ l-Ippjanar g[andu jipprovdi
b’funzjoni ta’ g[oti ta’ pariri u kontroll tal-kwalità.

(3) Ming[ajr pre;udizzju g[ad-disposizzjonijiet tas-
subregolament (1) ta’ dan ir-regolament, f’dawk il-ka]ijiet fejn aktar
minn applikazzjoni wa[da g[al permess g[al ]vilupp li tkun te[tie;
studju dwar l-impatt ambjentali tkun qeg[da ti;i kkunsidrata fl-istess
lokalità, jew li b’xi mod ie[or ikunu konnessi, id-Direttur g[all-{arsien
ta’ l-Ambjent jista’ jitlob li ssir dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali
jew dikjarazzjoni dwar l-ippjanar ambjentali komprensiv wie[ed biss,
skond ma jkun il-ka], g[all-pro;etti in kwistjoni.

IT-TIELET TAQSIMA

STUDJU DWAR L-IMPATT AMBJENTALI S{I{

(li je[tie; Dikjarazzjoni dwar l-Impatt Ambjentali)

10. (1) Qabel ma jit[ejjew it-termini ta’ referenza ta’
dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali d-Direttur g[all-{arsien ta’ l-
Ambjent fuq il-bazi ta’, i]da mhux limitat g[al, informazzjoni li tkun
speçifikata fl-istqarrija dwar id-deskrizzjoni ta’ pro;ett, g[andu jag[mel

:estjoni tat-t[ejjija
ta’ studju dwar l-
impatt ambjentali.

T[ejjija tat-termini
ta’ referenza ta’
dikjarazzjoni dwar
l-impatt ambjentali.
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stima ta’ l-impatti ambjentali kollha li wie[ed jista’ jbassar (jew li wie[ed
jistenna) fl-i]vilupp li g[andu jsir.

(2) Id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent g[andu jistieden
lid-dipartimenti tal-Gvern relevanti u lill-kunsilli lokali li jkun
responsabbli mill-lokalità fejn l-i]vilupp ikun propost li ser isir kif ukoll
kunsilli lokali o[ra, li fl-opinjoni tad-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent
x’aktarx li ser ikunu affetwati mill-pro;;ett, sabiex jipprovdu
informazzjoni, fi ]mien wie[ed u g[oxrin ;urnata min-notifika, ta’ dak
li huma jixtiequ li ji;i nklu] fit-termini ta’ referenza, u jag[tu il-
;ustifikazzjoni g[at-talba tag[hom.

(3) (i) Id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent g[andu
jippubblika avvi] f’gazzetta lokali, g[as-spejje] ta’ l-applikant, fejn
jistieden lill-pubbliku in ;enerali biex jinfurmah, fi ]mien wie[ed u
g[oxrin ;urnata mid-data li fiha jkun ippubblikat l-avvi], b’dawk il-
materji li huma jkunu jridu li ji;u nklu]i fit-termini ta’ referenza. Id-
Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent, jista’ wkoll ilaqqa’ smieg[
pubbliku, qabel ma j[ejji t-termini ta’ referenza f’dawk il-ka]ijiet, fejn
huwa kkunsidrat illi l-pro;ett propost huwa ta’ sinifikat ma;;uri
min[abba l-iskala tieg[u, il-post fejn se jsir, il-fatturi ta’ perikolu tieg[u
jew ra;unijiet o[ra. L-ispejje] ta’ din is-seduta g[andu j[allashom l-
applikant.

(ii) Id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent g[andu, fuq
talba ta’ l-applikant, jorganizza laqg[a ma’ l-applikant u r-rappre]entanti
tieg[u, biex ikun diskuss x’g[andu jkun inklu] fit-termini ta’ referenza.
G[andhom jin]ammu minuti ta’ din il-laqg[a. Id-Direttur g[all-{arsien
ta’ l-Ambjent g[andu, fid-diskrezzjoni tieg[u, jitlob li dawn il-minuti
jkunu approvati mill-applikant.

(4) Wara li jkunu saru dawn il-konsultazzjonijiet, id-Direttur
g[all-{arsien ta’ l-Ambjent g[andu j[ejji t-termini ta’ referenza finali.
It-termini ta’ referenza g[andhom jinkludu talba g[al informazzjoni.
Din l-informazzjoni g[andha tkun rilevanti g[al dak l-istadju ta’ kunsens
li jkun wasal fih il-pro;;ett kif ukoll g[al dawk il-karatteristiçi speçifiçi
ta’ dak il-pro;;ett partikolari jew tip ta’ pro;;ett kif ukoll g[all-fatturi
ambjentali li x’aktarx se ji;u effetwati.

(5) Id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent g[andu
jikkomunika kopja tat-termini ta’ referenza approvati lill-applikant, lill-
perit tieg[u u lil dawk il-persuni l-o[ra li huwa jidhirlu xierqa.

(6) Id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent g[andu wkoll
jag[ti aççess lill-pubbliku g[at-termini ta’ referenza finali ta’
dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali.
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11. (1) Dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali g[andha tit[ejja
minn dawk il-konsulenti li jkunu re;istrati skond Taqsima VI ta’ dawn
ir-regolamenti.

(2) L-applikant g[andu jag[]el il-konsulenti biex
jippreparaw dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali mir-Re;istru u
g[andu wkoll jikkomunika l-ismijiet tal-konsulenti hekk mag[]ula lid-
Direttur ta’ l-Ippjanar.

12. (1) Il-ko-ordinatur tal-istudju dwar l-impatt ambjentali
ma[tur mill-applikant g[andu ji;i mag[]ul minn fost il-ko-ordinaturi
ta’ l-istudju dwar l-impatt ambjentali li huma msemmija fir-Re;istru
ta’ Konsulenti skond Taqsima VI ta’ dawn ir-regolamenti.

(2) Il-ko-ordinatur g[andu jkun responsabbli biex jg[arraf
lill-konsulenti l-o[ra, jikkoordina ma’ l-applikant u mat-tim ta’ l-
applikant li jkun qed jie[u [sieb id-disinn tal-pro;ett, mad-Direttur ta’
l-Ippjanar, id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent, dipartimenti o[ra u
a;enziji tal-Gvern, u mal-kunsill lokali li jkollu responsabbilta‘ g[al-
lokalità fejn jkun qed ji;i propost li jsir l-i]vilupp, u kunsilli lokali
affetwati jekk in-natura jew l-impatti tal-pro;ett huma tali li jistg[u
jolqtuhom.

(3) Il-ko-ordinatur g[andu jipprepara dikjarazzjoni dwar l-
impatt ambjentali ko-ordinata li tkun ibba]ata fuq dak li jkunu sabu u l-
interpretazzjonijiet b’ri]ultat ta’ anali]i speçjalizzati li jkunu saru mill-
konsulenti l-o[ra, studji o[ra u dokumenti mi;bura mill-konsulenti u l-
kummenti mag[mula mill-persuni msemmija fis-subregolament (3) ta’
regolament 21 ta’ dawn ir-regolamenti.

13. Studju dwar l-impatt ambjentali s[i[ g[al ]vilupp g[andu
jinvolvi dawn il-proçeduri>

(a) li jiddeskrivi l-i]vilupp inklu] il-façilitajiet ançillari
kollha<

(b) li jiddeskrivi l-kobor ta’ l-ambjent e]istenti li x’aktarx
ikun se jintlaqat mill-i]vilupp propost<

(ç) li jidentifika u jistma l-effetti tal-i]vilupp propost fuq l-
ambjent e]istenti<

(d) li j[ejji mi]uri mitigatorji<

(e) li jifformula [ti;ijiet ta’ sorveljanza u ta’ awditjar< u

Ikkummissjonar ta’
dikjarazzjoni dwar
l-impatt ambjentali.

Funzjonijiet tal-ko-
ordinatur tal-istudju
dwar l-impatt
ambjentali.

Proçeduri li
g[andhom isiru fit-
t[ejjija ta’ studju
dwar l-impatt
ambjentali s[i[.
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(f) li jit[ejja sunt li ma jkunx tekniku tad-dikjarazzjoni dwar
l-impatt ambjentali.

14. (1) Il-konsulenti g[andhom jiddiskrivu l-i]vilupp propost,
u g[andhom jag[tu wkoll>

(a) ;ustifikazzjoni dwar il-proposta<

(b) deskrizzjoni tal-karatteristiçi fi]içi tal-pro;ett u tal-
karatteristiçi tal-pro;ett inklu] il-proçessi ta’ produzzjoni (jekk
relevanti) u l-ammonti ta’ emissjonijiet, skart u residwi li huma
mistennija li ji;u ;enerati kemm waqt il-fa]i ta’ kostruzzjoni u
kemm waqt il-fa]i operattiva<

(ç) deskrizzjoni tal-possibilitajiet finanzjarji li jitwettaq il-
pro;ett.  G[andha wkoll ti;i kkunsidrata deskrizzjoni ta’ siti
alternattivi, u teknolo;iji alternattivi li jkunu jistg[u jintu]aw waqt
il-fa]i ta’ kostruzzjoni u waqt il-fa]i operattiva. Meta dan kollu
jkun qed isir, huma jistg[u jirriferu g[all-istqarrija dwar id-
deskrizzjoni ta’ pro;ett imsemmija fir-regolament 5 ta’ dawn ir-
regolamenti.

(2) Ming[ajr [sara g[all-artikolu 39 ta’ l-Att, meta l-i]vilupp
propost g[andu [ajja limitata, l-u]u li jkun se jsir mill-i]vilupp wara li
dan il-perjodu jkun g[adda g[andu wkoll ji;i deskritt.

15. Il-konsulenti g[andhom jiddiskrivu l-kundizzjonijiet ta’ l-
ambjent e]istenti fi u madwar is-sit fit-termini li ;ejjin>

(a) karatteristiçi fi]içi>-

(i) popolazzjoni<

(ii) flora, fawna u ekosistemi (terrestri u tal-ba[ar),
inklu]i kemm il-[abitat u l-ispeçi u, b’mod partikolari, speçi
li huma protetti jew fil-perikolu u l-[abitat tag[hom<

(iii) [amrija, kwalità u prodott agrikolu<

(iv) ;eolo;ija u ;eomorfolo;ija, inklu]a l-
palaeontolo;ija u g[andu jsir notament ta’ siti ;eolo;içi<

(v) karatteristiçi ta’ ilma u dawk idrolo;içi<

(vi) l-arja, inklu] karatteristiçi meteorolo;içi prevalenti
u l-kwalità tal-arja<

Deskrizzjoni tal-
Pro;ett ta’ l-
I]vilupp Propost.

Deskrizzjoni tal-
ambjent e]istenti.
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(vii) il-wirt kulturali u siti u arei desinjati<

(viii) il-landscape u t-topografija, inklu] il-kosta u
karatteristiçi ta’ ta[t il-ba[ar<

(ix) u]u ta’ l-art, inklu] u]i rikreattivi< u

(x) kull karatteristika o[ra relevanti ta’ natura
ambjentali.

(b) il-qafas tal-politika>-

(i) il-qafas tal-politika ta’ l-ippjanar li tolqot l-i]vilupp
g[andu wkoll ji;i analizzat. Din l-anali]i g[andha wkoll
tinkludi l-politika ta’ l-ippjanar relevanti li tinsab fl-Att, fi
pjani ta’ ]vilupp u f’policies o[ra ta’ ppjanar approvati skond
id-dispo]izzjonijiet ta’ l-Att, l-Att dwar il-{arsien ta’ l-
Ambjent, u skond kull li;i o[ra<

(ii) b’mod partikolari, imma ming[ajr [sara g[all-
;eneralità tas-subregolament (1) ta’ dan ir-regolament, l-
istudju dwar il-politika g[andu jitratta dwar>

(1) is-sit ta’ l-i]vilupp propost<

(2) l-arei ta’ madwar l-i]vilupp li jistg[u jintlaqtu
bl-impatti ta’ l-i]vilupp propost<

(3) kull trattat li Malta aderiet g[alih<

(4) il-politika adottata minn xi dipartiment u entità
tal-Gvern li jista’ jkollha relevanza g[all-i]vilupp<

(5) skedar protettiv jew desinjazzjonijiet o[ra li
g[andhom x’jaqsmu mas-sit u mal-madwar tieg[u<

(6) kull li;i o[ra relevanti g[all-i]vilupp.

16. (1) L-effetti probabbli, kemm meta l-i]vilupp ikun komplut
kemm waqt il-fa]i ta’ kostruzzjoni, g[andhom ji;u mbassra.

(2) Kull impatt sinifikattiv ta’ l-i]vilupp propost g[andu ji;i
ikkunsidrat u stmat inklu] l-effetti prinçipali fuq>

(a) bini u karatteristiçi o[ra mag[mulin mill-bniedem
(inklu] dawk infrastrutturali)<

Stima ta’ l-effetti
fuq l-i]vilupp.
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(b) il-flora, il-fawna, l-ekolo;ija u l-;eolo;ija inklu]a l-
;eomorfolo;ija u l-palaeontolo;ija<

(ç) l-art<

(d) l-ilma<

(e) l-arja u l-klima<

(f) effetti o[ra indiretti u  sekondarji assoçjati ma’ l-i]vilupp<

(;) il-bnedmin (inklu]i mi]uri ta’ sa[[a u sigurtà).

(3) G[andha ssir ukoll stima tal-perikolu u tar-riskju ta’ l-
i]vilupp.

(4) Jekk xi wie[ed mill-effetti stmati skond ir-regolamenti
(1) u (3) ta’ dan ir-regolament huma ma[suba li jkollhom impatt li jmur
lil hinn mit-territorju ta’ Malta, dawn g[andhom ji;u stmati u g[andhom
ji;u mistqarra b’mod çar fid-dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali.
Provvedimenti li g[andhom x’jaqsmu ma’ dawn l-impatti g[andhom
isegwu l-proçedura msemmija f’Taqsima V ta’ dawn ir-regolamenti.

17. Meta ji;u identifikati effetti negattivi, il-konsulenti g[andhom
jistqarru b’mod çar is-sinifikat illi huma jattribwixxu g[al dawn l-effetti
u l-mi]uri mitigatorji li huma jkunu qeg[din jipproponu li ji;u
inkorporati fl-i]vilupp u g[andhom jistmaw l-effikaçja tag[hom.

18. (1) Il-konsulenti g[andhom i[ejju skema biex jissorveljaw
l-impatti ta’ l-i]vilupp li jistg[u jinqalg[u waqt il-fa]ijiet ta’ kostruzzjoni
u ta’ operazzjoni.

(2) Il-konsulenti g[andhom ukoll jidentifikaw liema records
ta’ l-applikant g[andhom jin]ammu g[all-fini ta’ sorveljanza ta’ l-impatt
ambjentali ta’ l-i]vilupp.

(3) L-Awtorità u d-Dipartiment g[andhom jing[ataw aççess
g[al dawn ir-records kollha kemm waqt il-fa]i ta’ kostruzzjoni u kemm
waqt il-fa]i operattiva ta’ l-i]vilupp.

19. (1) Minkejja d-disposizzjonijiet tar-regolamenti 13 sa 18
ta’ dawn ir-regolamenti, id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent jista’
jibdel it-termini ta’ referenza speçifiçi mog[tija g[al studju dwar l-impatt
ambjentali f’dawn ir-regolamenti skond il-kunsiderazzjonijiet ta’ ppjanar
u ta’ l-ambjent ta’ kull ]vilupp.

Mi]uri mitigatorji.

Rekwi]iti ta’
supervi]joni.

Tibdil fit-termini ta’
referenza speçifiçi
m[ejjija mill-
Awtorità g[al kull
studju dwar l-impatt
ambjentali.
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(2) Id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent g[andu jag[ti
aççess lil Dipartimenti tal-Gvern, Kunsilli Lokali u lill-pubbliku g[al
kull termini ta’ referenza hekk mibdula skond id-disposizzjonijiet tas-
subregolamenti (5) u (6) ta’ regolament 10 ta’ dawn ir-regolamenti.

20. (1) Il-konsulenti g[andhom fl-ewwel lok jippreparaw>

(a) abbozz ta’ dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali li
g[andha>

(i) tkopri l-[wejje; kollha msemmija fit-termini ta’
referenza ma[ru;a mid-Direttur ta’ l-Ippjanar u mid-Direttur
tad-Dipartiment<

(ii) tkun ppre]entata f’forma li tinftiehem<

(iii) tkun miktuba bl-ilsien Malti jew bl-ilsien Ingli]
jew bit-tnejn< u

(b) sunt li ma jkunx tekniku li g[andu jkun ippre]entat b[ala
dokument separat kemm bl-ilsien Malti u bl-ilsien Ingli].

(2) L-anali]i ta’ l-impatti fuq l-ambjent g[andha ti;i
ppre]entata b’mod sommarju, bl-u]u ta’ charts, tabelli kif ukoll stampi
u f’manjiera deskrittiva.

(3) It-tekniçi u metodi varji w]ati fl-anali]i u fit-tbassir
g[andhom ji;u nklu]i fid-dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali. L-
assunzjonijiet kollha u r-ra;unar wara dawk l-assunzjonijiet g[andhom
ji;u nklu]i wkoll.

(4) Ir-rapport ori;inali dwar s-surveys ambjentali g[andhom
ukoll ji;u mehmuza mad-dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali.

(5) Indikazzjoni ta’ xi diffikultajiet, inklu]i diffikultajiet
tekniçi u o[rajn li l-konsulenti jkunu ltaqg[u mag[hom fil-;bir tal-
informazzjoni me[tie;a, g[andha wkoll ti;i inklu]a.

(6) Il-konsulent g[andu jkollu r-responsabbilità biex ji]gura
illi kull referenza g[al xog[olijiet ippubblikati u g[al sorsi ta’
informazzjoni, g[andha ti;i debitament çitata.

(7) Ir-rapporti varji li jikkostitwixxu d-dikjarazzjoni dwar
l-impatt ambjentali g[andhom jinkitbu f’ko-ordinazzjoni wa[danija u
g[andhom ji;u ppre]entati b’mod koerenti.

Kontenut ta’ abbozz
ta’ dikjarazzjoni
dwar l-impatt
ambjentali.
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(8) Il-konsulenti g[andhom ji]guraw l-integrità
professjonali, inklu]a l-integrità xjentifika, tad-diskussjonijiet u ta’ l-
anali]i fid-dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali.

(9) Meta l-konsulenti jkunu qeg[din jistmaw it-tbassir
ra;onevoli ta’ l-effetti fuq l-ambjent u ma jkunx hemm informazzjoni
kompluta jew l-informazzjoni ma tkunx disponibbli, il-konsulenti
g[andhom dejjem jag[mluha çara li dik l-informazzjoni hija nieqsa jew
mhux kompluta.

(10) Jekk l-informazzjoni mhux kompluta msemmija fis-
subregolament (9) ta’ dan ir-regolament hija essenzjali g[al g[a]la
ra;unata bejn l-alternattivi u l-ispejje] totali biex din tin;abar m’hijiex
eççessiva, il-konsulenti g[andhom jinkludu l-informazzjoni fid-
dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali.

(11) Jekk l-informazzjoni relevanti biex ji;u ra;onevolment
imbassra l-impatti sinifikattivi negattivi ma tkunx tista’ tinkiseb
min[abba li l-ispejje] totali biex tin;abar ikunu eççessivi jew g[ax il-
mezzi biex tin;abar mhumiex mag[rufa, il-konsulenti g[andhom
jinkludu fid-dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali>

(a) stqarrija li dik l-informazzjoni mhix kompluta jew li
mhix disponibbli<

(b) stqarrija tar-relevanza ta’ l-informazzjoni mhux
kompluta jew li mhix disponibbli biex ji;u stmati u ra;onevolment
imbassra l-impatti sinifikattivi negattivi fuq l-ambjent<

(ç) sunt tal-provi xjentifiçi kredibbli e]istenti li huma
relevanti biex ji;u stmati u ra;onevolment imbassra l-impatti
sinifikattivi negattivi fuq l-ambjent< u

(d) l-istima tal-konsulenti ta’ dawk l-impatti bba]ata fuq
kunsiderazzjonijiet teoretiçi jew metodi ta’ riçerka li huma
;eneralment aççettati mill-komunità xjentifika.

(e) il-provvedimenti tas-subregolament 11 m’g[andhomx
j]ommu lill-Awtorità milli tivverifika il-;ustifikazzjoni ta’ xi
allegata limitazzjoni, u lanqas milli tirran;a xi limitazzjonijiet mhux
;ustifikati.

(12) G[all-fini ta’ dan ir-regolament, “ra;onevolment
imbassar” tinkludi impatti li g[andhom konsegwenzi kbar jew
katastrofiçi, ankè jekk il-probabilità li dan ji;ri tkun baxxa, sakemm>
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(a) l-anali]i ta’ l-impatti tkun imsejsa fuq provi xjentifiçi
kredibbli<

(b) ma tkunx imsejsa fuq kon;ettura pura< u

(ç) tkun fil-limiti tar-ra;uni.

(13) Kull meta d-Direttur ta’ l-Ippjanar u d-Direttur g[all-
{arsien ta’ l-Ambjent iqisu l-informazzjoni li jkun hemm b[ala mhux
bi]]ejjed sabiex l-applikazzjoni tkun tista’ ti;i deçi]a b’mod aççettabbli
u kull meta l-fattur tar-riskju jew tal-periklu jew it-tnejn flimkien ikunu
meqjusa li huma g[oljin [afna, huma g[andhom, minkejja s-
subregolamenti (1) sa (4) ta’ dan ir-regolament, jadottaw l-prinçipju
tal-prekawzjoni.

21. (1) Wara li jkun t[ejja abbozz ta’ dikjarazzjoni dwar l-
impatt ambjentali u qabel ma titlesta d-dikjarazzjoni dwar l-impatt
ambjentali finali, g[andu jkun hemm stadju ta’ konsultazzjoni.

(2) Il-konsulenti ghandhom jippre]entaw kopji ta’ l-abbozz
ta’ dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali lid-Direttur tad-Dipartiment
u kopja jew parti minnha lil dak id-dipartiment l-iehor jew entità tal-
Gvern skond ma d-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent jista’ jitlob. Il-
konsulenti g[andhom jinfurmaw lid-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent
bl-isem ta’ kull enti li huma jkunu hekk innotifikaw, bid-data tan-notifika
u, fejn huma ma jkunux innotifikaw kopja s[i[a ta’ l-abbozz tad-
dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali, liema parti minnu huma jkunu
innotifikaw.

(3) Id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent g[andu wkoll
jitlob il-kummenti tad-Direttur tal-Ippjanar u ta’ kull dipartiment iehor
u ta’ kull entità o[ra tal-Gvern li huwa jidhirlu opportun g[al dan il-
g[an fuq id-dokument s[i[ tad-dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali,
jew fuq parti minnu.

(4) Id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent g[andu
jistabilixxi perjodu ta’ ]mien li fih il-kummenti msemmija fis
subregolament (3) ta’ dan ir-regolament g[andhom jaslu g[andu. Dan
il-perjodu ta’ ]mien m’g[andux ikun anqas minn tletin jum mid-data
ta’ meta id-dipartiment rispettiv tal-Gvern, jew l-entità rispettiva tal-
Gvern, ikunu rçevew l-abbozz ta’ dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali.
Jekk id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent ma jirçievi l-ebda kummenti
fil-perjodu ta’ ]mien imsemmi, huwa g[andu jassumi li l-persuni li ;ew
ikkonsultati m’g[andhomx kummenti x’jag[mlu.

Stadju tal-
konsultazzjoni.
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(5) Il-kummenti dwar l-abbozz ta’ dikjarazzjoni dwar l-
impatt ambjentali g[andhom ikunu kemm jista’ jkun speçifiçi u jistg[u
jindirizzaw l-adegwatezza ta’ l-abbozz ta’ dikjarazzjoni dwar l-impatt
ambjentali, il-merti ta’ l-alternattivi diskussi, jew xi kombinazzjoni ta’
dawn.

22. (1) L-abbozz ta’ dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali
g[andu ji;i e]aminat mid-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent u g[andu
ji;i stmat fil-kuntest tat-termini ta’ referenza, il-kwalità tal-informazzjoni
w]ata u l-o;;ettività ta’ anali]i g[at-tbassir ta’ l-impatti. Kummenti
jistg[u jsiru wkoll dwar l-adegwatezza tal-mi]uri mitigatorji li jkunu
;ew proposti u dwar kull [a;a o[ra li d-Direttur g[all-{arsien ta’ l-
Ambjent jidhirlu li tkun relevanti.

(2) Id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent g[andu
jispeçifika fil-kummenti tieg[u jekk g[andux b]onn informazzjoni
ulterjuri, x’informazzjoni huwa jkun je[tie; u, fejn ikun relevanti, il-
livell ta’ dettal rikjest. Id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent jista’
jitlob lill-applikant li jipproduçi dik il-prova li huwa jista’ ra;onevolment
jitlob biex jivverifka kull informazzjoni li tissemma fid-dikjarazzjoni
dwar l-impatt ambjentali.

(3) Wara li l-istadju ta’ konsultazzjoni u ta’ e]ami jintemmu,
id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent g[andu jibg[at lill-konsulenti
rapport li jkun jinkorpora fih dawk il-kummenti flimkien ma’ kummenti
o[ra g[all-kunsiderazzjoni tag[hom sabiex issir revi]joni ta’ l-abbozz
tad-dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali.

23. (1) Il-konsulenti g[andhom jirrispondu g[all-kummenti
mag[mula waqt l-istadju tal-konsultazzjoni permezz ta’ xi wie[ed jew
u[ud minn dawn il-mezzi li ;ejjin billi>-

(a) ji]viluppaw u jistmaw alternattivi li ma jkunux ;ew qabel
ikkunsidrati b’mod serju minnhom<

(b) i]idu, itejbu jew jirrevedu l-istima tag[hom<

(ç) jibdlu l-alternattivi, inklu]a l-azzjoni proposta<

(d) jag[mlu korrezzjonijiet fattwali< jew

(e) jispjegaw g[alfejn il-kummenti ma jkunux je[tie;u
risposta ulterjuri minn g[andhom billi jiççitaw is-sorsi, l-
awtoritajiet, jew ir-ra;unijiet li jkunu jsostnu l-po]izzjoni li jkunu
[adu l-konsulenti.

E]ami ta’ l-abbozz
ta’ dikjarazzjoni
dwar l-impatt
ambjentali.

Revi]joni tal-
abbozz ta’
dikjarazzjoni dwar
l-impatt ambjentali.
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(2) Kull kumment ta’ sustanza li jkunu rçevew dwar l-
abbozz ta’ dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali (jew sunti tag[hom
fejn ir-rispons ikun eççezzjonalment wie[ed voluminu]) g[andhom ji;u
mag[quda ma’ l-abbozz ta’ dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali sew
jekk il-kumment ikun wie[ed li jkun jidhrilhom li jixraqlu diskussjoni
individwali fit-test tad-dikjarazzjoni ta’ l-impatt ambjentali sew jekk
le.

24. (1) Meta d-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent jirçievi l-
kummenti jew ir-revi]jonijiet tal-konsulenti skond ir-regolament 23 ta’
dawn ir-regolamenti, huwa g[andu je]amina l-abbozz ta’ dikjarazzjoni
dwar l-impatt ambjentali kif emendat.

(2) Id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent g[andu
jikkonsidra jekk id-dikjarazzjoni tkunx ;iet mi;bura sodisfaçentement,
ippreparata b’mod professjonali, tkunx bla ebda pre;udizzju u tkunx
tikkonforma b’mod xieraq mat-termini ta’ referenza. Jekk huwa jkun
sodisfatt bid-dikjarazzjoni huwa g[andu jiççertifikaha b’mod xieraq
skond il-ka] u g[andu jinforma lill-konsulenti u lill-persuni kollha li
jkunu gew konsultati.

(3) Jekk id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent ma jo[ro;x
çertifikat kif jing[ad fis-subregolament (2) ta’ dan ir-regolament, id-
dikjarazzjoni ma tkunx çertifikata sakemm il-konsulenti ma jkunux
ikkonformaw mad-direttivi mog[tija lilhom mid-Direttur g[all-{arsien
ta’ l-Ambjent.

(4) Wara li d-dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali ti;i
çertifikata mid-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent skond is-
subregolament (2) ta’ dan ir-regolament, l-applikant g[andu jikkonforma
ru[u mas-sub-regolamenti (5), (6), (7) u (8) ta’ dan ir-regolament.

(5) L-applikant g[andu jippubblika, g[as-spejjes ta’ l-
applikant f’gazzetta lokali ta’ kuljum bil-lingwa Maltija u f’gazzetta
lokali ta’ kuljum bil-lingwa Ingli]a avvi] (kif speçifikat fit-Tieni Skeda)
li jkun fih>

(a) isem l-applikant g[al permess g[al ]vilupp<

(b) id-data li fiha tkun ;iet validata  l-applikazzjoni<

(ç) l-indirizz jew il-post u n-natura ta’ l-i]vilupp propost<

(d) li l-membri tal-pubbliku jkunu jistg[u jaraw waqt [inijiet
ra;onevoli kopja ta’ l-applikazzjoni u tal-pjanti u dokumenti o[ra

?ertifikar tad-
dikjarazzjoni dwar
l-impatt ambjentali.
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ippre]entati mag[ha flimkien ma’ kopja ta’ l-abbozz ta’
dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali<

(e) l-indirizz fejn wie[ed ikun jista’ jara dawn id-dokumenti
u l-a[[ar ;urnata li jkunu disponibbli g[al spezzjoni mill-pubbliku
(liema data m’ghandhiex tkun anqas minn erbatax-il ;urnata mid-
data li fiha l-avvi] ikun ;ie pubblikat)<

(f) indirizz (sew jekk ikun l-istess b[al dak mog[ti fis-sub
paragrafu (e) sew jekk ma jkunx) minn fejn wie[ed jkun jista’
jikseb kopji tad-dikjarazzjoni ambjentali<

(;) jekk ikun se jit[allas prezz g[al dik il-kopja,  kemm
ikun dak il-prezz< u

([) illi jekk persuna tkun trid tressaq sottomissjonijiet dwar
l-applikazzjoni, hija g[andha tag[milhom bil-miktub qabel id-data
imsemmija skond is-sub-paragrafu (e) lill-Awtorità ta’ Malta dwar
l-Ambjent u l-Ippjanar.

(6) L-applikant g[andu jwahhal fuq l-art avvi] (kif speçifikat
fit-Tieni Skeda li tinsab ma’ dawn ir-regolamenti) li jkun fih l-
informazzjoni msemmija fis-subregolament (5) ta’ dan ir-regolament,
[lief li d-data msemmija b[ala l-a[[ar data li fiha d-dokumenti
g[andhom ikunu disponibbli g[al spezzjoni m’g[andhiex tkun anqas
minn wie[ed u g[oxrin ;urnata aktar tard mid-data li fih l-avvi] ikun
twa[[al l-ewwel darba.

(7) L-avvi] imsemmi fis-subregolament(6) ta’ dan ir-
regolament g[andu>

(a) jit[alla mwa[[al fil-post g[at-tul kollu tal-perjodu ta’
konsultazzjoni msemmi fis-subregolament (6) ta’ dan ir-regolament
u f’kull ka], g[al mhux anqas minn sebat ijiem konsekuttivi< u

(b) jitwa[[al b’mod sod ma’ xi o;;ett fuq l-art u jitpo;;a u
jintwera b’tali mod li jkun façli biex jarawh u biex jinqara mill-
membri tal-pubbliku ming[ajr il-b]onn li jid[lu fuq dik l-art.

(8) Wara li jiskadi l-perjodu speçifikat fis-subregolament
(7) ta’ dan ir-regolament, l-applikant g[andu jissottometti lill-Awtorità
çertifikat minn jew f’isem l-applikant li jkun jg[id li huwa wa[[al l-
avvi] fuq l-art skond dan ir-regolament u d-data meta jkun g[amel dan,
u li l-avvi] t[alla f’dik il-po]izzjoni g[al mhux anqas minn sebat ijiem,
jew li, ming[ajr tort tieg[u, tne[[a, ;ie mg[otti jew t[assar b’mod li
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ma jinqarax qabel ma jkunu g[addew is-sebat ijiem u illi huwa [a passi
ra;onevoli g[all-protezzjoni tieg[u jew g[as-sostituzzjoni tieg[u u
g[andu wkoll jispeçifika dawk il-passi li jkun [a.

(9) Jekk  persuna to[ro; çertifikat li jag[ti x’tifhem li jkun
jikkonforma mar-rekwi]iti tal-paragrafu (b) tas-subregolament (8) ta’
dan ir-regolament u li jkollu fih stqarrija li huwa jkun jaf li tkun falza
jew li tqarraq f’xi aspett importanti, jew li bi traskura;ni jo[ro; çertifikat
li jag[ti x’tifhem li jkun jikkonforma ma’ dawk il-[ti;ijiet u li jkollu
fih stqarrija li tkun falza jew li tqarraq f’xi aspett partikolari, hija tkun
[atja ta’ reat u g[andhom japplikaw g[aliha d-disposizzjonijiet tas-
subartikolu (1) ta’ l-artikolu 56 ta’ l-Att.

(10) G[andha ti;i ffissata data g[as-seduta pubblika
msemmija f’regolament 25 biss wara li l-applikant ikun ippre]enta d-
dokumentazzjoni me[tie;a skond is-subregolament (8) ta’ dan ir-
regolament.

25. (1) Wara li jkun ;ie çertifikat l-abbozz ta’ dikjarazzjoni
dwar l-impatt ambjentali, id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent g[andu
jirran;a li ssir seduta pubblika fejn il-membri tal-pubbliku jistg[u
jikkumentaw dwar id-dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali u jesprimu
l-veduti tag[hom dwar l-impatt ta’l-i]vilupp propost.

(2) Id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent g[andu jinforma
lill-pubbliku kif ing[ad hawn aktar qabel u g[andu jinforma wkoll lill-
pubbliku bil-;urnata, il-[in u l-post fejn tkun se ssir is-seduta pubblika
billi jippubblika avvi] fil-Gazzetta u fil-gazzetti ta’ kuljum. L-ispejje]
kollha ra;onevoli li d-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent jag[mel biex
jorganizza s-seduta pubblika u biex jippubblika l-imsemmija avvi]i
g[andhom jit[allsu mill-applikant.

(3) Mill-anqas avvi] ta’ [mistax-il ;urnata i]da mhux aktar
minn tletin ;urnata g[andhom jing[ataw mid-Direttur g[all-{arsien
ta’ l-Ambjent dwar is-seduta pubblika.

(4) Id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent g[andu jinforma
lid-Direttur tal-Ippjanar, lill-konsulenti u lill-persuni msemmija fis-sub
regolamenti (2) u (3) tar-regolament 21 ta’ dawn ir-regolamenti bid-
data, [in u post tas-seduta pubblika u g[andu jag[tihom mill-inqas avvi]
ta’ mhux anqas minn [mistax-il ;urnata qabel dik is-seduta.

(5) Kopja ta’ l-abbozz ta’ dikjarazzjoni dwar l-impatt
ambjentali g[andha tkun disponibbli g[al spezzjoni mill-pubbliku fl-
Awtorità u dawn jkunu jistg[u ji;i spezzjonati tul il-perjodu stipulat
fis-subregolament (3) ta’ dan ir-regolament f’dawk il-;ranet u f’dawk

Seduta pubblika.
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il-[inijiet kif id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent jidhirlu xieraq.
Kopja sommarja u mhux teknika g[andha wkoll titpo;;a fuq il-web
site uffiçjali ta’ l-Awtorità.

(6) Kopja ta’ l-abbozz tad-dikjarazzjoni dwar l-impatt
ambjentali g[andha ti;i ppre]entata lill-kunsill lokali li jkun responsabbli
mil-lokalità fejn l-i]vilupp ikun propost li se jsir u lill-kunsilli lokali l-
o[ra li fl-opinjoni tad-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent x’aktarx li
ser ji;u affetwati mill-pro;;ett, biex ikunu jistg[u jag[mluha disponibbli
g[al spezzjoni mill-pubbliku matul il-perjodu msemmi fis-
subregolament (3) ta’ dan ir-regolament.

(7) Id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent g[andu jmexxi
u jirregola l-proçeduri tas-smieg[ pubbliku. Huwa g[andu, fil-limiti
tar-ra;onevolezza, jag[ti lil kull persuna pre]enti fis-seduta, li tkun
tixtieq li tippre]enta s-sottomissjonijiet tag[ha, l-opportunità li tag[ti l-
fehma tag[ha dwar l-implikazzjonijiet ambjentali ta’ l-i]vilupp propost.
Il-lingwa Maltija g[andha tintu]a f’dan is-smieg[.

(8) Il-[sieb tal-pubbliku kif espress waqt is-seduta pubblika
u f’xi kummenti bil-miktub mag[mula mill-pubbliku qabel, waqt u sa
sebat ijiem wara s-seduta pubblika g[andhom ji;u re;istrati mid-Direttur
g[all-{arsien ta’ l-Ambjent. Il-kummenti kollha li jkun irçieva jew
irre;istra g[andhom jin;abru f’rapport mid-Direttur g[all-{arsien ta’
l-Ambjent. Dan ir-rapport g[andu jintbag[at lid-Direttur ta’ l-Ippjanar,
lill-applikant u lill-konsulenti tieg[u mhux aktar tard minn ;img[atejn
wara d-data tas-seduta pubblika. Sunt tal-kummenti kollha g[andu ji;i
ppre]entat f’appendiçi fid-dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali finali.

26. (1) Qabel ma ti;i ppre]entata d-dikjarazzjoni dwar l-impatt
ambjentali finali lill-Awtorità, il-konsulenti g[andhom jirrevedu
ulterjorment id-dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali u l-i]vilupp
propost fil-kuntest tal-kummenti bil-miktub li jkunu saru mill-pubbliku
u tal-kummenti li jkunu saru fis-seduta pubblika.

(2) Id-dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali finali, inklu]
kull rapporti ta’ surveys ambjentali, kif riveduti jekk ikun me[tie;,
g[andha ting[ata mill-ko-ordinatur lill-Awtorità flimkien maç-çertifikat
imsemmi fis-subregolament (2) ta’ r-regolament 24 ta’ dawn ir-
regolamenti.

(3) Il-konsultenti jistg[u jqeg[du f’appendiçi d-diskussjoni
dwar il-metodolo;ija.

(4) L-applikant g[andu ji]gura illi l-applikazzjoni tieg[u
tikkonforma mar-rakkomandazzjonijiet mag[mula fid-dikjarazzjoni

Sottomissjoni tad-
dikjarazzjoni dwar
l-impatt ambjentali
finali lill-Awtorità.
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dwar l-impatt ambjentali. L-applikazzjoni ma g[andhiex ti;i proçessata
qabel ma d-Direttur ta’ l-Ippjanar, wara konsultazzjoni mad-Direttur
g[all-{arsien ta’ l-Ambjent, ikun sodisfatt illi l-applikazzjoni dwar
]vilupp tkun tikkonforma ma’ dawn ir-rakkomandazzjonijiet u
g[andhom japplikaw id-disposizzjonijiet tas-subartikolu (2) ta’ l-artikolu
36 ta’ l-Att. Jekk ma jsirx dan, id-Direttur ta’ l-Ippjanar g[andu jitlob
lil-applikant biex jikkonforma ma’ l-imsemmija rakkomandazzjonijiet.

(5) Il-ko-ordinatur g[andu jippre]enta dak l-g[add ta’ kopji
tad-dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali lid-Direttur g[all-{arsien
ta’ l-Ambjent skond ma dan ta’ l-ahhar jista’ ra;onevolment jistabbilixxi.

(6) L-Awtorità g[andu jkollha s-setg[a li tag[mel kopji tal-
kontenut tad-dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali ladarba din ti;i
ippre]entata.

27. (1) Applikant g[al permess g[al ]vilupp li jippre]enta
dikjarazzjonijiet ambjentali in konnessjoni ma’ l-applikazzjoni tieg[u
g[andu ji]gura li jkun disponibbli g[add ra;onevoli ta’ kopji tad-
dikjarazzjoni fl-indirizz imsemmi fl-avvi]i pubblikati jew imwa[[la
skond il-paragrafu (f) tas-sub-regolament (5) ta’ regolament 24 ta’ dawn
ir-regolamenti, b[ala l-indirizz minn fejn dawn il-kopji jkunu jistg[u
jinkisbu.

(2) Kopji tad-dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali finali
g[andhom ikunu disponibbli g[all-bejg[ ming[and id-Direttur g[all-
{arsien ta’ l-Ambjent lil dawk il-persuni li jkunu interessati jixtruhom.
Kopja sommarja u mhux teknika g[andha wkoll titqieghed fuq il-web
site uffiçjali ta’ l-Awtorità.

(3) Il-prezz tad-dikjarazzjoni msemmija m’g[andux jeççedi
l-prezz tal-pubblikazzjoni u tad-distribuzzjoni tag[hom. Dawn id-
drittijiet g[andhom jin;abru ming[and kull membru tal-pubbliku g[al
kull kopja ta’ dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali mag[mula
disponibbli skond is-subregolament (1) ta’ dan ir-regolament.

28. (1) Id-dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali g[andha tag[ti
lista tan-numru ta’ re;istrazzjoni u ta’ l-ismijiet tal-konsulenti u
kontributuri responsabbli g[at-t[ejjija tad-dikjarazzjoni dwar l-impatt
ambjentali, rapport dwar surveys ambjentali, appendiçijiet, sunt mhux
tekniku u kull dokumentazzjoni o[ra tad-dikjarazzjoni.

(2) Il-konsulenti li jkunu responsabbli g[al anali]i
partikolari, inklu] anali]i f’rapporti ta’ surveys ambjentali, g[andhom
ji;u identifikati.

Bejg[ tad-
dikjarazzjoni dwar
l-impatt ambjentali
finali.

Lista ta’ konsulenti.
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(3) Il-konsulenti u l-kontributuri impjegati biex i[ejju l-
istudju dwar l-impatt ambjentali g[andhom jiffirmaw dikjarazzjoni li
tkun tipprovdi illi l-istudju partikolari (jew parti minnu) tkun saret biss
minnhom u li huma jassumu r-responsabiltà ta’ kull dikjarazzjoni li
tkun jew konklu]joni li tkun tinsab fih. Din id-dikjarazzjoni iffirmata
g[andha ti;i nklu]a f’kull rapport ta’ survey ambjentali li ji;i nklu]
mad-dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali.

29. (1) Fl-interess li kollox isir b’mod xieraq, b’mod o;;ettiv
u sabiex ji;i evitat kull pre;udizzju, il-konsulenti kollha g[andhom
jintalbu li jiffirmaw, u josservaw, dikjarazzjoni illi huma m’g[andhom
l-ebda interess finanzjarju jew personali fl-i]vilupp propost.

(2) Id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent m’g[andhux
japprova konsulenti, gruppi ta’ konsulenti jew kumpaniji ta’ konsulenti
li b’xi mod ikunu assoçjati ma’ xi kumpanija, assoçjazzjoni jew grupp
li jkollu interess dirett jew indirett ta’ natura personali, professjonali
jew finanzjarja fl-i]vilupp propost.

(3) Id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent m’g[andhux
japprova xi dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali jew xi dikjarazzjoni
dwar l-ippjanar ambjentali li tkun mag[mula minn konsulent jew grupp
ta’ konsulenti, fejn wie[ed jew aktar minnhom ma jkunx jikkonforma
mad-disposizzjonijiet tas-subregolamenti (1) jew (2) ta’ dan ir-
regolament.

30. (1) Il-konsulenti g[andhom jinkorporaw materjal f’
dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali billi ssir riferenza g[alih meta l-
effett ikun dak biex jitnaqqas l-ammont ta’ karti ming[ajr ma jimpedixxi
l-e]ami mill-pubbliku waqt il-proçess ta’ parteçipazzjoni pubblika jew,
mill-Awtorità, minn kull dipartiment jew entità tal-Gvern, mill-kunsill
li jkun responsabbli g[al-lokalita li fih l-i]vilupp ikun se jsir, jew minn
kunsilli tal-madwar.

(2) Il-materjal li ji;i nkorporat g[andu ji;i kkwotat fid-
dikjarazzjoni u l-kontenut tieg[u g[andu ji;i deskritt fil-qosor.

(3) L-ebda materjal m’g[andu ji;i nkorporat b’riferenza
sakemm ma jkunx ra;onevolment miftu[ g[al spezzjoni minn persuni
li jkunu potenzjalment interessati f’dak i]-]mien li jkun permess g[all-
kummenti kif preskritt fis-subregolament (4) ta’ regolament 21 ta’ dawn
ir-regolamenti.

(4) Materjal li jkun ibba]at fuq informazzjoni li tkun
tappartjeni lil xi [add u li ma tkunx miftu[a g[al e]ami u kumment,
m’g[andux ji;i nkorporat b’referenza.

Konflitt ta’ interess.

Inkorporazzjoni
permezz ta’
referenza.

38



B 1665

31. (1) Id-dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali g[andha
ssemmi l-permessi, liçenzi u forom o[ra ta’ awtorizzazzjoni li l-applikant
ikollu j;ib skond xi li;i o[ra minn xi dipartiment jew a;enzija tal-Gvern
sabiex ikun jista’ jwettaq l-i]vilupp jekk jin[are; permess g[al ]vilupp.

(2) Jekk il-konsulenti ma jkunux çerti dwar jekk
awtorizzazzjoni kif imsemmija fis-subregolament (1) ta’ dan ir-
regolament tkunx neçessarja, huma g[andhom jindikaw dan fid-
dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali.

32. (1) L-Awtorità g[andha ]]omm kopja ta’ kull abbozz ta’
dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali, id-dikjarazzjoni dwar l-impatt
ambjentali finali u kull dokument konness mag[ha f’kamra ta’ referenza
g[all-pubbliku.

(2) Kopja ta’ kull dikjarazzjoni dwar l-ippjanar ambjentali
mog[tija lill-Awtorità skond id-disposizzjonijiet ta’ Taqsima VI ta’ dawn
ir-regolamenti g[andha wkoll tin]amm fil-kamra ta’ referenza g[all-
pubbliku.

(3) Aççess g[ad-dokumenti msemmija fis-subregolamenti
(1) u (2) ta’ dan ir-regolament g[andu jing[ata lil kull persuna waqt
dawk il-[inijiet ra;onevoli skond ma l-Awtorità tista’ tiddeçiedi.

TAQSIMA IV

STUDJU DWAR L-IMPATT AMBJENTALI LIMITAT

(li je[tie; dikjarazzjoni dwar l-ippjanar ambjentali)

33. (1) Qabel ma jit[ejjew it-termini ta’ referenza g[al
dikjarazzjoni dwar l-ippjanar ambjentali, g[andu jsir stima tal-impatti
ambjentali kollha li jistg[u ji;u mbassra (jew li mistennija jkun hemm)
min[abba l-i]vilupp. Din g[andha ssir mid-Direttur g[all-{arsien ta’
l-Ambjent fuq il-bazi ta’, imma mhux limitata g[al, informazzjoni li
jkun fiha l-istqarrija dwar id-deskrizzjoni ta’ pro;ett.

(2) Id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent g[andu jistieden
lid-dipartimenti tal-Gvern relevanti u lill-kunsill lokali li jkun
responsabbli mil-lokalità fejn l-i]vilupp ikun propost li se jsir u lill-
kunsilli lokali l-o[ra li fl-opinjoni tad-Direttur g[all-{arsien ta’ l-
Ambjent x’aktarx li ser ji;u affetwati mill-pro;;ett, biex jipprovdu
informazzjoni, fi ]mien wie[ed u g[oxrin ;urnata minn notifika, dwar
dak li huma jkunu jixtiequ li jifforma parti mit-termini ta’ referenza, u
r-ra;unijiet g[al din it-talba.

Identifikazzjoni ta’
permessi o[ra li l-
applikant jista’
jkollu b]onn jekk
jing[ata il-permess
ta’ ]vilupp.

Kamra ta’ referenza
g[all-pubbliku.

T[ejjija tat-termini
ta’ referenza ta’
dikjarazzjoni dwar
l-ippjanar
ambjentali.
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(3) Wara li jsiru dawn il-konsultazzjonijiet, id-Direttur
g[all-{arsien ta’ l-Ambjent g[andu j[ejji abbozz finali tat-termini ta’
referenza.

(4) Id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent g[andu jibg[at
kopja tat-termini ta’ referenza approvati lill-applikant, lill-perit tieg[u
u lil kull persuna o[ra li jidhirlu xieraq.

(5) Id-disposizzjonijiet tar-regolamenti 11 sa 32 g[ajr g[as-
subregolament (3) ta’ regolament 19, is-subregolament (10) tar-
regolament 24 u tar-regolament 25 ta’ dawn ir-regolamenti g[andhom
mutatis mutandis japplikaw g[al dikjarazzjoni dwar l-ippjanar
ambjentali, i]da dikjarazzjoni dwar l-ippjanar ambjentali g[andha tkun
aktar limitata fin-natura tag[ha minn dikjarazzjoni dwar l-impatti
ambjentali.

TAQSIMA V

EFFETTI LI JMORRU LIL HINN MIT-TERRITORJU TA’
MALTA

34. (1) Meta l-Ministru jkun konxju illi pro;ett f’Malta jista’
jkollu effetti sinifikattivi fuq l-ambjent fi Stat ie[or, jew fejn l-Istat li
x’aktarx ikun se ji;i milqut b’mod sinifikattiv hekk jitlob, il-Ministru
g[andu jibg[at kemm jista’ jkun malajr lill-Istat li jkun se jintlaqat u
mhux aktar tard minn meta ji;i infurmat il-pubbliku skond is-
subregolament (5) ta’ regolament 7 ta’ dawn ir-regolamenti, dan li ;ej>

(a) deskrizzjoni tal-pro;ett, flimkien ma’ informazzjoni li
jkollu dwar l-impatti possibli li jmorru lil hinn mit-territorju ta’
Malta<

(b) informazzjoni relevanti dwar il-proçedura tal-istudju
dwar l-impatt ambjentali<

(ç) informazzjoni dwar in-natura tad-deçi]jonijiet li jistg[u
jittie[du<

u g[andu jag[ti lill-istat milqut ]mien ra;onevoli biex fih jindika jekk
ikunx irid jipparteçipa fil-proçedura dwar l-istudju dwar l-impatt
ambjentali.

(2) Jekk l-Istat milqut li jirçievi dik l-informazzjoni juri lill-
Ministru li huwa jixtieq jipparteçipa fil-proçedura dwar l-istudju dwar
l-impatt ambjentali, il-Ministru g[andu, jekk ma jkunx di;à g[amel

Proçedura li
g[andha tintu]a
meta pro;ett
x’aktarx li jkollu
impatti li jmorru lil
hinn mit-territorju
ta’ Malta.
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dan, jibg[at lill-Istat milqut l-informazzjoni mi;bura fir-rigward ta’ l-
i]vilupp propost.

(3) L-istat milqut g[andu jid[ol f’konsultazzjonijiet mal-
Ministru, fost affarijiet o[ra, dwar l-effetti potenzjali tal-pro;ett lil hinn
mit-territorju ta’ Malta u l-mi]uri ma[suba biex jirriduçu jew jeliminaw
dawk l-effetti u g[andhom jiftiehmu dwar perjodu ta’ ]mien ra;onevoli
li fih g[andu jtul il-perjodu ta’ konsultazzjoni.

(4) L-Istat milqut, kull wie[ed sal-limitu li jkun konçernat,
jista’ jirran;a li l-informazzjoni tkun g[ad-disposizzjoni, fi ]mien
ra;onevoli, g[all-awtoritajiet relevanti u g[all-pubbliku fit-territorju ta’
l-Istat milqut li x’aktarx jkun milqut b’mod sinifikattiv< u, l-istat milqut
g[andu jibg[at fi]-]mien il-perjodu stabbilit skond id-disposizzjonijiet
tas-subregolament (3) ta’ dan ir-regolament l-opinjoni tieg[u lill-
Ministru, li sussegwentement jg[addiha lill-Awtorità.

(5) Meta tintbag[at informazzjoni lill-istat milqut li jkollha
x’taqsam ma’ impatti li jmorru lil hinn mit-territorju ta’ Malta, u l-
g[oti ta’ dik l-informazzjoni mill-istat milqut, g[andha tkun so;;etta
g[al-limitazzjonijiet li je]istu f’xi li;i fis-se[[ f’Malta.

(6) Il-Ministru g[andu jipprovdi lill-istat milqut bid-
deçi]joni finali dwar il-pro;ett propost flimkien mar-ra;unijiet u l-
konsiderazzjonijiet li fuqhom tkun ;iet ibba]ata dik id-deçi]joni, inklu]a
informazzjoni dwar il-proçess ta’ parteçipazzjoni pubblika li fuqha tkun
;iet ibba]ata id-deçi]joni kif ukoll kundizzjonijiet ta’ l-istess deçi]joni.
G[andu jkun hemm ukoll deskrizzjoni, fejn me[tie;, tal-mi]uri
prinçipali sabiex l-aktar effetti []iena jkunu evitati, mnaqqsa u jekk
possibli mne[[ija.

(7) Meta, wara li jsir sorveljar ta’ ]vilupp li jkollu impatti
lil hinn mit-territorju ta’ Malta, jinstabu impatti sinifikattivi negattivi
jew jinstabu fatturi li jistg[u jirri]ultaw f’dawk l-impatti, il-Ministru
g[andu jinforma lill-istat milqut u g[andu jid[ol f’konsultazzjonijiet
dwar il-mi]uri neçessarji li jistg[u jittie[du biex jirriduçu jew jeliminaw
dak l-impatt.

(8) Fl-e]erçizzju tad-dmirijiet tag[ha skond dan ir-
regolament, l-Awtorità, g[andha tag[ti lill-Ministru dik id-
dokumentazzjoni u dik l-informazzjoni kollha li huwa jista’ jitlob.

(9)   Meta l-Ministru ji;i mg[arraf illi pro;ett propost fi
Stat ie[or jista’ jkollu effett sinifikanti fuq l-ambjent tal-G]ejjer Maltin,
huwa g[andu jinforma lill-Istat li fih ser ikun isir il-pro;ett, bit-talba
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ta’ Malta biex tipparteçipa fil-proçedura ta’ l-istudju dwar l-impatt
ambjentali f’dak l-Istat, u jitlob ukoll>

(a) deskrizzjoni tal-pro;ett, inklu]a kull informazzjoni dwar
l-impatti possibbli lil hinn mit-territorju ta’ dak l-Istat<

(b) informazzjoni relevanti rigward il-proçedura ta’ l-istudju
dwar l-impatt ambjentali<

(ç) informazzjoni dwar in-natura tad-deçi]joni.

(10) Il-Ministru g[andu jag[ti lill-Awtorità l-informazzjoni
msemmija fis-subregolament (9) ta’ dan ir-regolament. L-Awtorità
g[andha tag[mel din l-informazzjoni g[ad-disposizzjoni ta’ dawk il-
persuni li g[andhom ji;u konsultati u g[all-pubbliku skond il-
provvedimenti tar-regolamenti 21 sa 25 ta’ dawn ir-regolamenti. Il-
Ministru g[andu wkoll jid[ol f’diskussjonijiet ma’ l-Istat li fih ikun isir
il-pro;ett biex ji;i maqbul perjodu li fih isiru il-konsultazzjonijiet.

(11) Il-Ministru, fuq il-parir ta’ l-Awtorità, kif ukoll tenut
kont tal-kummenti tal-pubbliku, g[andu jikkonsulta ma’ l-Istat li fih
ikun ser isir il-pro;ett dwar, fost l-o[rajn, l-effetti potenzjali tal-pro;ett
lil hinn mit-territorju ta’ dak l-Istat kif ukoll il-mi]uri ma[suba sabiex
dawk l-effetti ji;u mnaqqsa jew eleminati.

(12) Meta l-Ministru jirçievi dettalji ming[and l-Istat li fih
ikun ser isir il-pro;ett rigward id-deçi]joni finali fuq dak il-pro;ett,
flimkien mar-ra;unijiet u l-konsiderazzjonijiet li fuqhom tkun ibba]ata
tali deçi]joni, huwa g[andu jipprovdi din l-informazzjoni lill-Awtorità.
L-Awtorità g[andha tipppublika din l-informazzjoni fil-Gazzetta,
f’gazzetta lokali kif ukoll fuq il-web site uffiçjali tag[ha.

TAQSIMA VI

RE:ISTRU TA’ KONSULENTI U REVI}JONI

35. (1) L-Awtorità g[andha ]]omm u tag[mel disponibbli g[al
spezzjoni tal-pubbliku f’dawk il-[inijiet ra;onevoli li hija tista’
tiddeçiedi, Re;istru ta’ Konsulenti dwar l-Istudju dwar l-Impatt
Ambjentali.

(2) Ir-Re;istru g[andu jkun maqsum f’taqsimiet.  Kull
Taqsima g[andu jkollha fiha lista ta’ dawk il-konsulenti li jkunu
kompetenti f’dixxiplina partikolari, i]da meta persuna tkun kompetenti

Re;istru ta’
Konsulenti dwar l-
Istudju dwar l-
Impatt Ambjentali.
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f’aktar minn dixxiplina wa[da partikolari, dik il-persuna g[andha ti;i
re;istrata ta[t ]ew; dixxiplini jew aktar.

(3) Ir-Re;istru g[andu wkoll ikun maqsum f’kategoriji ta’
konsulenti dwar l-istudju dwar l-impatt ambjentali, ji;ifieri Assessur
Junior ta’ l-Impatt, Assessur Anzjan ta’ l-Impatt u Ko-ordinatur ta’ l-
Istudju dwar l-Impatt Ambjentali.

(4) L-Awtorità g[andha tirre;istra l-[ru; ta’ çertifikat ta’
re;istrazzjoni fir-Re;istru flimkien mad-dixxiplina jew mad-dixxiplini
relevanti li fiha jkun kompetenti, u g[andha ukoll tirre;istra fih kull
sospensjoni, kançellazzjoni jew g[oti mill-;did ta’ dawk iç-çertifikati.

(5) L-ebda persuna ma tkun tista’ ta[dem b[ala assessur
tal-impatt jew ko-ordinatur ta’ studju dwar l-impatt ambjentali sakemm
ma tkunx ;iet re;istrata fir-Re;istru tal-Konsulenti dwar l-Istudju dwar
l-Impatt Ambjentali, jew sakemm ma jurix li huwa re;istrat ma’ enti
nazzjonali ta’ re;istrazzjoni biex ikun jista’ jag[mel xog[ol professjonali
relatat max-xog[ol ta’ assessur tal-impatt jew ko-ordinatur ta’ studju
dwar l-impatt ambjentali.

(6) L-Awtorità g[andha tirrifjuta li taççetta dikjarazzjoni
dwar l-impatt ambjentali jew dikjarazzjoni dwar l-ippjanar ambjentali
li fih persuna li ma tkunx re;istrata fir-Re;istru tkun ipparteçipat fit-
t[ejjija ta’ l-istudju dwar l-impatt ambjentali rilevanti.

(7) Minkejja d-disposizzjonijiet tas-subregolament (6) ta’
dan ir-regolament, id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent jista’, fejn
huwa jidhirlu neçessarju jaççetta l-kontribut ta’ persuna li ma tkunx
re;istrata>

(a) fil-ka] ta’ dixxiplina speçifika li ma tkunx imsemmija
fir-Re;istru, sakemm li dik il-persuna tkun, fil-fehma tad-Direttur
g[all-{arsien ta’ l-Ambjent, kwalifikata b’mod xieraq biex tag[ti
dak il-kontribut u li l-parteçipazzjoni tag[ha tkun ;iet miftiehma
minn qabel bil-miktub qabel ma jkun ;ie ikkummissjonat l-istudju
dwar l-impatt ambjentali<

(b) fejn dik il-persuna tkun responsabbli biex tag[mel
xog[ol ta’ riçerka nklu] il-;bir u li tg[aqqad l-informazzjoni, ta[t
is-supervi]joni ta’ konsulent re;istrat li jkun qieg[ed jipparteçipa
fl-istudju dwar l-impatt ambjentali, imma li ma jkunx involut fl-
istima ta’ l-impatti.
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36. (1) Il-Ministru  g[andu ja[tar Bord ta’ Re;istrazzjoni u
Revi]joni li g[andu jkun responsabbli>

(i)  g[all-valutazzjoni ta’ applikazzjoni g[al re;istrazzjoni
fir-Re;istru< u

(ii) jirçievi u jikkonsidra talbiet mag[mula minn applikanti
skond il-provvedimenti tar-regolament 45.

(2) Deçi]jonijiet dwar applikazzjoni g[al re;istrazzjoni
g[andhom jittie[du mill-Bord ta’ Re;istrazzjoni u Revi]joni. Il-membri
kollha tal-Bord ta’ Re;istrazzjoni u Revi]joni g[andhom ikunu membri
independenti li ma jkunu bl-ebda mod involuti fit-t[ejjija ta’ studji dwar
l-impatt ambjentali, u wie[ed minnhom g[andu jkun iç-chairperson
tal-Bord ta’ Re;istrazzjoni u Revi]joni.

(3) Il-Bord ta’ Re;istrazzjoni u Revi]joni g[andu jivvaluta
l-applikazzjonijiet g[al re;istrazzjoni u g[andu jipprepara lista ta’
persuni li, fl-opinjoni tal-Bord ta’ Re;istrazzjoni, jissodisfaw ir-rekwi]iti
g[al re;istrazzjoni u li g[alhekk g[andu jin[ar;ilhom çertifikat ta’
re;istrazzjoni. Il-Bord ta’ Re;istrazzjoni u Revi]joni g[andu jag[ti
ra;unijiet g[ad-deçi]jonijiet tieg[u.

(4) Id-deçi]jonijiet tal-Bord ta’ Re;istrazzjoni u Revi]joni
fejn jag[ti jew jiç[ad applikazzjoni g[al re;istrazzjoni fir-Re;istru
g[andhom ji;u ming[ajr dewmien notifikati bil-miktub lill-applikant.

(5) Il-Bord ta’ Re;istrazzjoni u Revi]joni jista’ jordna lill-
Awtorità li ta;;orna r-Re;istru f’dawk l-intervalli regolari li huwa jista’
jiddetermina billi ji;u nklu]i dixxiplini o[ra fir-Re;istru, liema dixxiplini
jkunu fil-frattemp ;ew ikkrejati.

37. (1) Kull persuna tista’ tapplika bil-miktub fuq il-formola
xierqa lill-Bord ta’ Re;istrazzjoni u Revi]joni biex  hija ti;i registrata
fir-Re;istru.

(2) L-applikazzjoni g[al re;istrazzjoni g[andha tinkludi din
l-informazzjoni li ;ejja>

(a) l-isem, il-kunjom, l-edukazzjoni, il-kwalifiçi u l-indirizz
ta’ l-uffiçju ta’ l-applikant g[al re;istrazzjoni<

(b) lista tax-xog[olijiet rilevanti ta’ l-applikant<

Bord ta’
Re;istrazzjoni u
Revi]joni.

Re;istrazzjoni.
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(ç) curriculum vitae dettaljat (li g[andu jinkludi d-dettalji
tat-ta[ri;, tal-esperjenza u tal-g[arfien fit-tekniçi u l-metodi ta’
stima ambjentali ta’ dik il-persuna)<

(d) il-kategorija li g[aliha l-applikant ikun qieg[ed japplika
skond Skeda III li tinsab ma’ dawn ir-regolamenti<

(e) indikazzjoni tad-dixxiplina partikolari ambjentali li
g[aliha l-persuna tkun qeg[da titlob li ti;i re;istrata fiha.

(3) L-applikazzjoni g[al re;istrazzjoni g[andha jkollha
mag[ha d-dritt xieraq kif stabbilit fit-Tielet Skeda li tinsab ma’ dawn
ir-regolamenti.

38. (1) Il-Bord ta’ Re;istrazzjoni u Revi]joni g[andu jirre;istra
persuna fir-Re;istru jekk ikun sodisfatt illi dik il-persuna>

(a) g[andha kwalifiçi xierqa f’dixxiplina ambjentali jew fl-
istudju dwar l-impatt ambjentali<

(b) g[andha esperjenza u tag[rif fit-tekniçi u l-metodi ta’
studju ambjentali< u

(ç) g[andha esperjenza f’xi wa[da jew aktar mid-dixxiplini
rilevanti.

(2) Iç-çertifikati li jin[ar;u lil persuni ele;ibbli g[andhom
ikunu validi g[al sena imma jistg[u ji;u m;edda mill-Bord ta’
Re;istrazzjoni u Revi]joni meta jit[allas id-dritt relattiv ta’ ti;did skond
it-Tielet Skeda, [lief fejn, fl-opinjoni tal-Bord ta’ Re;istrazzjoni u
Revi]joni, id-disposizzjonijiet tar-regolament 40 ikunu ;ew miksura.

(3) Minkejja d-disposizzjonijiet tas-subregolament (1) ta’
dawn ir-regolamenti, il-Bord ta’ Re;istrazzjoni u Revi]joni jista’
jirrakkomanda li jing[ata çertifikat temporanju validu g[al sena lil kull
persuna li, fl-opinjoni tal-Bord ta’ Re;istrazzjoni u Revi]joni, ikollha
l-kwalifiçi xierqa imma ma jkollhiex bi]]ejjed esperjenza fid-dixxiplina
rilevanti jew fit-tekniçi u fil-metodi ta’ studju ta’ l-impatt ambjentali.
?ertifikati temporanji g[andhom jin[ar;u g[al massimu ta’ sentejn.

(4) L-Awtorità g[andha tag[mel [ilitha biex torganizza
korsijiet ta’ ta[ri; fit-tekniçi u fil-metodi ta’ studju ambjentali. L-
Assessuri Junior tal-Impatt u persuni li jin[ar;ilhom çertifikat
temporanju g[andhom ikunu obbligati li jattendu g[al kors ta’ ta[ri;
qabel ma jing[ataw jew ji;u konfermati fir-re;istrazzjoni tag[hom.

?ertifikat ta’
re;istrazzjoni.
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39. Iç-çertifikat ta’ re;istrazzjoni g[andu jkollu fih din l-
informazzjoni li ;ejja>

(a) l-isem, il-kunjom u n-numru tal-karta ta’ l-identità jew
mezz ie[or ta’ identifikazzjoni tal-konsulent<

(b) id-data ta’ meta jkun in[are; iç-çertifikat<

(ç) id-dixxiplina li  fiha l-Bord ta’ Re;istrazzjoni u Revi]joni
jikkonsidra li l-konsulent ikollu livell aççettabli b[ala espert fis-
su;;ett.

40. (1) Il-Bord ta’ Re;istrazzjoni u Revi]joni jista’ jikkançella
çertifikat mog[ti skond id-disposizzjonijiet ta’ din it-Taqsima ta’ dawn
ir-regolamenti meta d-detentur ta’ dak iç-çertifikat>

(a) ikun instab [ati minn qorti ta’ ;urisdizzjoni kriminali
ta’ reat liema reat ikun mag[mul min[abba nuqqas ta’ [sieb jew
bi traskura;ni, jew b’nuqqas ta’ [ila f’seng[a jew professjoni, jew
min[abba nuqqas ta’ [arsien ta’ regolamenti< jew

(b) ikun instab [ati minn qorti ta’ ;urisdizzjoni kriminali
ta’ xi reat kontra d-disposizzjonijiet ta’ l-Att jew skond xi
regolament mag[mul ta[tu< jew

(ç) ikun, fl-opinjoni ta’ l-Awtorità, tad-Direttur tal-Ippjanar,
tad-Direttur tad-Dipartiment jew tal-Bord ta’ Re;istrazzjoni u
Revi]joni, ippre]enta xog[ol li huwa ta’ kwalità inferjuri jew li
volontarjament qarraq fi studju dwar l-impatt ambjentali< jew

(d) ikun ipparteçipa fit-t[ejjija ta’ studju dwar l-impatt
ambjentali meta ma kienx re;istrat fir-Re;istru< jew

(e) kien irçieva çertifikat ma[ru; skond id-disposizzjonijiet
ta’ din it-Taqsima ta’ dawn ir-regolamenti li kien ibba]at fuq
informazzjoni mog[tija mill-applikant li kienet falza jew qarrieqa<
jew

(f) jonqos milli j[allas id-dritt ta’ kull sena g[at-ti;did taç-
çertifikat.

(2) Minkejja d-disposizzjonijiet tas-subregolament (1) ta’
dan ir-regolament, il-Bord ta’ Re;istrazzjoni jista’ jag[]el li jissospendi,
minflok li jikkançella, iç-çertifikat, fil-ka]ijiet imsemmija fil-paragrafi
(d) u (f) tas-subregolament (1) ta’ dan ir-regolament.

Kontenut taç-
çertifikat.

Kançellazzjoni ta’
çertifikat.
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(3) Jekk persuna tipparteçipa fit-t[ejjija ta’ studju dwar l-
impatt ambjentali ming[ajr ma tkun re;istrata fir-Re;istru, hija  g[andha
sussegwentement ti;i mi]muma milli tirre;istra jew tipparteçipa fi studju
dwar l-impatt ambjentali f’Malta g[al perjodu ta’ ]mien hekk kif
jiddeçiedi l-Bord ta’ Re;istrazzjoni u Revi]joni i]da li fl-ebda ka]
m’g[andu jkun anqas minn tlett snin.

41. (1) Kull persuna li bl-g[an li tikseb çertifikat ta’
re;istrazzjoni fir-Re;istru tag[ti informazzjoni [a]ina jew xort’o[ra
ta;ixxi b’mod li jqarraq jew b’manjiera frawdolenti tkun [atja ta’ reat u
g[andha, meta tinstab [atja, te[el multa li ma tkunx ta’ aktar minn elf
lira.

(2) Kull persuna li ma tkunx detentur ta’ çertifikat tassumi
jew tu]a l-isem “Konsulent dwar l-Istudju dwar l-Impatt Ambjentali”,
“Ko-ordinatur tal-Istudju dwar l-Impatt Ambjentali”, “Assessur Anzjan
tal-Impatt” jew “Assessur Junior ta’ l-Impatt” jew b’xi mod ie[or tindika
li hija intitolata li t[ejji studju dwar l-impatt ambjentali tkun [atja ta’
reat u g[andha, meta tinstab [atja, te[el multa li ma tkunx ta’ aktar
minn [ames mitt lira u fil-ka] tat-tieni reat jew reat ie[or sussegwenti
te[el multa li ma tkunx ta’ aktar minn elf lira.

(3) G[all-fini tas-subregolament (2) ta’ dawn ir-regolamenti,
l-u]u ta’ xi biljett, karta ta’ l-ittri, tabella, kartellun, pjança, reklam jew
mezz, strument jew dokument ie[or miktub, stampat jew imnaqqax,
tal-kelma “Konsulent dwar l-Istudju dwar l-Impatt Ambjentali”, “Ko-
ordinatur tal-Istudju dwar l-Impatt Ambjentali”, “Assessur Anzjan ta’
l-Impatt” jew “Assessur Junior tal-Impatt”, u]ati flimkien ma’ isem,
ikun prova bi]]ejjed ta’ l-g[arfien ta’ dak l-u]u mill-persuna li dwar
isimha l-imsemmija kelma tkun u]ata, kemm-il darba dik il-persuna
ma tippruvax li l-u]u ta’ dik il-kelma sar ming[ajr l-g[arfien tag[ha u
li meta saret taf bih [adet il-passi xierqa biex twaqqfu.

(4) Ir-reati u l-pieni msemmija f’dan ir-regolament huma
ming[ajr [sara g[al kull reat ie[or u piena o[ra skond l-Att jew xi li;i
o[ra.

42. G[all-fini ta’ din it-Taqsima tar-regolamenti “persuna”
tinkludi persuna li mhix çittadin ta’ Malta i]da ma tinkludix korp ta’
persuni.

Reati.

Tifsir ta’ Taqsima
VI ta’ dawn ir-
regolamenti.
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TAQSIMA VII

INFURZAR

43. (1) Meta l-Awtorità tag[ti permess g[al ]vilupp li jkun
so;;ett ta’ studju dwar l-impatt ambjentali ta[t dawn ir-regolamenti, l-
Awtorità g[andha tissorvelja t-twettiq ta’ l-imsemmi ]vilupp kemm waqt
il-fa]i tal-kostruzzjoni u kemm waqt il-fa]i operattiva.

(2) L-Awtorità tista’>

(a) tinkludi kondizzjonijiet xierqa u li jkunu speçifikati
b’mod çar fil-permess g[al ]vilupp<

(b) tistabilixxi l-perjodu li fih il-fa]i ta’ kostruzzjoni ta’ l-
i]vilupp g[andha titlesta flimkien ma’ kull obbligazzjoni dwar l-
ippjanar, kundizzjoni jew penali li hija jidhrilha xieraq li timponi
g[an-nuqqas ta’ tlestija ta’ l-i]vilupp jew g[at-tlestija mhux
sodisfaçenti ta’ l-istess ]vilupp u façilitajiet o[ra assoçjati fl-
imsemmi perjodu<

(ç) titlob lill-applikant li jipprovdi garanzija ming[and bank
jew istituzzjoni li tipprovdi kreditu f’Malta skond id-
disposizzjonijiet tal-Att dwar il-Banek jew kull li;i o[ra li minn
]mien g[al ]mien tista’ tibdilha  li permezz tag[ha l-imsemmi bank
jew istituzzjoni tintrabat f’isem l-applikant, ming[ajr [sara g[al
kull azzjoni jew rimedju illi dak il-bank jew dik l-istituzzjoni tista’
te]erçita kontrih, li t[allas lill-Awtorità kull somma li ti;i stabbilita
b[ala penali fil-permess g[al ]vilupp jekk l-i]vilupp ma jkunx tlesta
skond il-kundizzjonijiet speçifikati fl-imsemmi perjodu fil-permess
g[al ]vilupp u g[al kull ksur ta’ kull kundizzjoni mposta fil-permess
g[al ]vilupp jew f’obbligazzjoni dwar l-ippjanar li jkun da[al
g[aliha l-applikant. Dik il-garanzija m’g[andhiex tkun anqas mill-
prezz sabiex l-area ti;i mre;;a’ lura b’mod aççettabbli g[all-istat
originali, jew il-prezz tat-tre;;ig[ lura g[all-istat ori;inali u t-
tiswija tal-[sara kaw]ata minn nuqqas ta’ konformità mal-
kundizzjonijiet imposti f’permess g[al ]vilupp<

(d) f’ka] illi wara li permess g[al ]vilupp ikun [are; l-
i]vilupp ma jkunx qed isir skond il-permess, jew xort’o[ra jkun
qed jikkaw]a [sara lill-ambjent jew lill-infrastruttura, titlob, b[ala
kundizzjoni g[at-tkomplija tal-permess illi l-persuna li favur tag[ha
jkun in[are; il-permess g[andha tipprovdi garanzija favur l-
Awtorità sabiex tiggarantixxi [las fil-ka] ta’ [sara li tista’ ti;i
kaw]ata lill-ambjent jew lill-infrastruttura, skond is-subartikolu
(5) ta’ l-artikolu 34 ta’ l-Att<

Twettieq ta’
deçi]joni li tag[ti
permess g[al
]vilupp.

Kap. 371.
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(e) titlob lill-persuna jew lill-kumpanija responsabbli g[all-
i]vilupp li tkun koperta b’polza ta’ assigurazzjoni kontra [sara lir-
ri]orsi ambjentali< u

(f) tipprovdi lill-pubbliku f’dawk l-intervalli skond ma l-
Awtorità jidhrilha xieraq ir-ri]ultati tas-sorveljar li jkunu saru waqt
il-fa]i ta’ kostruzzjoni u waqt il-fa]i operattiva, kemm jekk dak is-
sorveljar ikun sar mill-Awtorità nnifisha sew mill-i]viluppatur
b[ala ri]ultat dirett ta’ kondizzjoni imposta fil-permess g[al
]vilupp.

TAQSIMA VIII

DISPOSIZZJONIJIET MIXXELANEJI

44. (1) Sabiex ji;i evitat kull dubju, qed ji;i dikjarat dan li
;ej>

(a) meta d-Direttur ta’ l-Ippjanar jew id-Direttur g[all-
{arsien ta’ l-Ambjent jitlob lill-applikant, lill-perit tieg[u, lill-a;ent
tieg[u jew lill-konsulenti biex jag[mlu tibdil fid-disinn tal-pro;ett<
jew

(b) meta d-Direttur ta’ l-Ippjanar jew id-Direttur g[all-
{arsien tal-Ambjent jag[ti xi gwida li huwa jidhirlu opportun fiç-
çirkostanzi<

dan l-a;ir bl-ebda mod ma jkun jimplika li d-Direttur ta’ l-Ippjanar jew
id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent ikun qieg[ed japprova l-i]vilupp
jew li jkun ser jirrakkomanda lill-Awtorità illi dak l-i]vilupp g[andu
ji;i approvat.

(2) Qbil dwar it-termini ta’ referenza g[all-preparazzjoni
ta’ baseline studies, il-formulazzjoni ta’ dikjarazzjoni dwar l-impatt
ambjentali, studju dwar l-impatt ambjentali jew dikjarazzjoni dwar l-
ippjanar ambjentali m’g[andux ji;i miftiehem b’xi mod b[ala prova
favur l-i]vilupp propost.

(3) Meta l-Awtorità tasal g[al xi deçi]joni, hija m’g[andhiex
tkun marbuta bil-konklu]jonijiet li jkun hemm fid-dikjarazzjoni dwar
l-impatt ambjentali jew fid-dikjarazzjoni dwar l-ippjanar ambjentali,
skond ma jkun il-ka]. Madankollu, l-Awtorità g[andha tag[ti l-pi]
mist[oqq lill-konklu]jonijiet li jkunu waslu g[alihom fid-dikjarazzjoni
dwar l-impatt ambjentali jew fid-dikjarazzjoni dwar l-ippjanar
ambjentali, skond ma jkun il-ka], meta tasal g[al deçi]joni. Sew jekk

Disposizzjonijiet
mixxelaneji.
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taççetta sew jekk le l-konklu]jonijiet ta’ l-imsemmija dikjarazzjoni dwar
l-impatt ambjentali jew dikjarazzjoni dwar l-ippjanar ambjentali, skond
ma jkun il-ka], l-Awtorità g[andha tag[ti ra;unijiet dettaljati dwar dan.

(4) Fejn, wara li l-informazzjoni ambjentali tkun ittie[det
in konsiderazzjoni, applikazzjoni g[al ]vilupp li tkun so;;etta ta’ studju
dwar l-impatt ambjentali ta[t dawn ir-regolamenti ti;i deçi]a mill-
Awtorità, l-Awtorità g[andha>

(a) tinforma lill-pubbliku dwar id-deçi]joni billi tippubblika
avvi] f’gazzetta, jew b’mezzi o[ra li huma ra;onevoli fiç-
çirkustanzi< u

(b) tipprovdi g[al spezzjoni mill-pubbliku, f’kull hin
ra;onevoli u ming[ajr [las, g[al stqarrija li tkun tikkonsisti>

(i) fil-kontenut tad-deçi]joni u ta’ kull kundizzjoni
imposta f’dik id-deçi]joni<

(ii) ir-ra;unijiet prinçipali u l-kunsiderazzjonijiet li
fuqhom dik id-deçi]joni tkun ibba]ata, inklu] il-proçess ta’
parteçipazzjoni pubblika< u

(iii) deskrizzjoni, fejn ikun neçessarju, tal-mi]uri
prinçipali inti]i biex jevitaw, inaqqsu u, jekk ikun possibbli,
ine[[u l-effetti prinçipali negattivi ta’ l-i]vilupp.

(5) Id-disposizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti
m’g[andhomx jaffettwaw l-obbligi tal-Gvern ta’ Malta li jirrispetta l-
limitazzjonijiet imposti f’xi li;i fis-se[[ f’Malta fejn jid[lu
kunfidenzjalità kummerçjali w industrijali, inklu]a l-proprjeta’
intelletwali, u l-[arsien ta’ l-interess pubbliku.

45. (1) Jekk applikant i[oss illi t-termini ta’ referenza, approvati
mid-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent ta[t il-provvedimenti tar-
regolamenti 10 u 33, tkun wa[da mhux ra;onevoli, huwa jista’ jitlob
lid-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent biex jirrevedi it-termini ta’
referenza. Talba g[al revi]joni g[andha ssir bil-miktub fi ]mien [mistax-
il ;urnata (15) mid-data meta t-termini ta’ referenza jkunu ;ew
komunikati lill-applikant.

(2) Id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent g[andu,
ming[ajr dewmien, jikkonsidra t-talba ta’ l-applikant, u jikkomunika t-
termini ta’ referenza finali, fi ]mien tletin (30) ;urnata minn meta jkun
irçieva it-talba g[ar-rikonsiderazzjoni. Id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-

Revi]joni.
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Ambjent g[andu jag[ti ;ustifikazzjoni meqjusa ghad-deçi]joni tieg[u
ghat-talba ta’ revi]joni.

(3) Jekk applikant i[oss illi t-termini ta’ referenza mibg[uta
lilu skond il-provvedimenti tas-subregolament (2) ta’ dan ir-regolament,
ma jkunux ra;onevoli, huwa g[andu jitlob lill-Bord ta’ Re;istrazzjoni
u Revi]joni  biex jirrevedi dawn it-termini ta’ referenza. Talba g[al
revi]joni g[andha ssir bil-miktub fi ]mien [mistax (15) -il ;urnata mid-
data li t-termini ta’ referenza riveduti mid-Direttur g[all-{arsien ta’ l-
Ambjent ikunu ;ew notifikati lill-applikant.

(4) Il-Bord ta’ Re;istrazzjoni u Revi]joni g[andu, ming[ajr
dewmien, jikkonsidra it-talba ta’ l-applikant, u g[andu jitlob lid-Direttur
g[all-{arsien ta’ l-Ambjent ghas-sottomissjonijiet tieg[u. Il-Bord
g[andu, fid-diskrezzjoni tieg[u jinforma lil kull persuna li huwa j[oss
opportun. Id-deçi]joni tal-Bord ta’ Re;istrazzjoni u Revi]joni hija wa[da
finali, u g[andha ti;i komunikata lill-applikant fi ]mien tletin (30)
;urnata minn meta jkun irçieva it-talba g[ar-revi]joni.

(5) Kull perjodu stabbilit ta[t dawn ir-regolamenti jew l-
Att ikun sospi] sakemm deçi]joni me[uda ta[t dan ir-regolament ti;i
kkomunikata lill-applikant.

(6) Il-provvedimenti relatati mal-pubblikazzjoni u l-
kommunikazzjoni ta’ termini ta’ referenza ta[t ir-regolamenti 10 u 33,
g[andom japplikaw mutatis mutandis g[ad-deçi]joni tad-Direttur g[all-
{arsien ta’ l-Ambjent jew tal-Bord ta’ Re;istrazzjoni u Revi]joni
me[uda skond il-provvedimenti tas-subregolamenti (2) u (4).

TAQSIMA IX

DISPOSIZZJONI TRANSITORJA

46. Kull applikazzjoni g[al permess g[al ]vilupp li jkollha
x’taqsam ma’ xi ]vilupp imsemmi fl-Iskeda IA  li tinsab ma’ dawn ir-
regolamenti li tkun pendenti fid-data ta’ d[ul fis-se[[ ta’ dawn ir-
regolamenti g[andha ti;i regolata skond id-disposizzjonijiet ta’ dawn
ir-regolamenti b’dan illi>

(a) kull studju dwar l-impatt ambjentali li jkun sar jew li
jkun fil-proçess li jsir mill-konsulenti li ma jkunux re;istrati fir-
Re;istru g[andu jitqies li jkun sar skond id-disposizzjonijiet ta’
dawn ir-regolamenti li jirregolaw ir-re;istrazzjoni tal-konsulenti
fir-Re;istru<

Disposizzjoni
transitorja.
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(b) il-parteçipazzjoni minn xi persuna fi studju dwar l-impatt
ambjentali qabel d-d[ul fis-se[[ ta’ dawn ir-regolamenti
m’g[andhiex titqies li tikkostitwixxi aççettazzjoni awtomatika ta’
l-applikazzjoni g[al re;istrazzjoni fir-Re;istru mag[mula minn dik
il-persuna< u

(ç) dikjarazzjoni dwar l-impatt ambjentali jew dikjarazzjoni
dwar l-ippjanar ambjentali li t-termini ta’ referenza tag[hom ikunu
di;a ;ew komunikati lill-applikant qabel id-d[ul fis-se[[ ta’ dawn
ir-regolamenti g[andhom kemm jista’ jkun jimxu mad-
disposizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti sakemm id-Direttur g[all-
{arsien ta’ l-Ambjent ma jkunx speçifikatament e]enta bil-miktub
lill-applikant mill-applikazzjoni ta’ xi disposizzjoni ta’ dawn ir-
regolamenti g[al dak l-i]vilupp partikolari u dan wara li l-istess
Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent ikun [a in konsiderazzjoni l-
istat avvanzat li tkun waslet fih id-dikjarazzjoni ta’ l-impatt jew
id-dikjarazzjoni ta’ l-ippjanar, skond ma jkun il-ka].

(d) Id-Direttur g[all-{arsien ta’ l-Ambjent g[andu japprova
il-parteçipazzjoni ta’ konsulenti u kontributuri fil-proçess ta’ l-
istudju dwar l-impatt ambjentali sakemm il-Parti VI ta’ dawn ir-
regolamenti tid[ol fis-se[[.

47. (1) Ir-Regolamenti ta’ l-2001 dwar l-Istima ta’ l-Impatt fuq
l-Ambjent huma b’dan im[assra.

(2) It-t[assir tar-Regolamenti ta’ l-2001 dwar l-Istima ta’ l-
Impatt fuq l-Ambjent g[andu jkun ming[ajr pre;udizzju g[al kull [a;a
li saret jew li naqset li saret ta[t dawk ir-regolamenti, u b’mod partikolari
ma g[andhomx jaffettwaw il-validità ta’ xi dikjarzzjoni dwar l-impatt
ambjentali jew dikjarazzjoni dwar l-ippjanar ambjentali li saru ta[t dawk
ir-regolamenti.

T[assir u Ri]erva.

A.L. 204 ta’ l-2001.
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